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AFFAIRE : BANQUE DE LUXEMBOURG / 

Titulaire d'un contrat d'assurance ALLIANZ - RC n' 55296769 - Siège social 87 rue de Richelieu, 75002 PARIS

(couvrant en RCP mon opération de diagnostic - Validité dv 01107 !2023 au 3010612024)

266 avenue Daumesnil - 75012 PARIS

Té1, : 09 77 06 73 94

Email : cabinet.paillard@orange.fr

Siret :82806422000027

n' TVA: FR71828064220

CABINET PAILLARD
H PIJC

ATTESTATION DE SUPERFICIE D'UN LOT DE COPROPRIETE

Loi Carrez du 1 8 décembre 1 996

Décret du 23 mai 1997

Art 4-1- La superficie de la partie privative d'un lot ou d'une fraction de lot est la superficie des planchers des locaux clos et couverts après
déduction des surfaces occupées par les murs, cloisons, marches et cages d'escalier, gaines, embrasures de portes et de fenêtres. ll n'est pas

tenu compte des planchers des parties des locaux d'une hauteur inférieure à 1,80 m.

Art 4-2- Les lots ou fractions de lots d'une superficie inférieure à I m2 ne sont pas pris en compte pour le calcul de la superficie mentionnée en 4-1

Pas de règlement de copropriété

Mesurage des pièces et la rédaction du présent certificat ont été établi suite à la communication et à la vérification du règlement de
copropriété relatif à la description et répartition du ou des lots, de servitudes, ainsi qu'aux éventuelles modifications apportées par le
cédant, Le propriétaire affirme être le propriétaire de I'ensemble des superficies décrites dans notre rapport. Etabli sous réserve de la
validité des documents qui nous ont été communiqués.

Certificat établi uniquement d'après les renseignements et indications transmis par le propriétaire euou donneur d'ordre, sur la
composition et la localisation du ou des lots, objets du présent certificat. De ce fait nous rappelons au(x) propriétaire(s) et autres parties
prenantes leurs responsabilités en cas de litiges ultérieurs concernant le présent rapport. La responsabilité de la société, ainsi que celle
du technicien ayant réalisé le certificat, ne pourront être engagées. Certificat établi sans la communication et sans la vérification du
règlement de copropriété relatif à la description et répartition du ou des lots, de servitudes ainsi qu'aux éventuelles modifications

le cédant.
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Nom :SAS SAMAIN, RICARD

Adresse : 31-33 rue DeparcieuxTSOl4 PARIS

Qualité : Commissaires de justice

DEPARTEMENT

COMMUNE

ADRESSE

REFERENCE CADASTRALE

TYPE DE BÂTIMENT

TYPE DE LOCAL

NIVEAU

LOT

DOSSIER N"

PARIS

VILLE DE PARIS (16ème arrondissement)

29 rue Auguste Vacquerie

section FJ n" 44 pour une contenance de 05a 40ca

lmmeuble en copropriété

APPARTEMENT

2ème étage

no 36

23t230388
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AFFAIRE : BANQUE DE LUXEMBOURG / 

SUPERFICIES LOI CARREZ

Entrée 15,11

Salle à manger 37,00

Salon 44,90

Bureau 30,32

Salle d'eau - W.c. 1 4,30

Dégagement avec dressing 11,25

Salle de bains - W.c. 1 14,20

Chambre'l 19,28

couloir de distribution avec 1 rangement 20,29

W.c. 1,23

Buanderie 1,44

Chambre 2 15,17

Salled'eau -W.c.2 5,54

Chambre 3 15,61

Chambre 4 23,10

Salle de bains - W.c. 2 5,50

TOTAL 264,24

Superficies exprimées en m2 (deux-cent-soixante-quatre mètres carrés, vingt-quatre)

Lot n'20: au sous-sol une cave de 16,15 m'z

Date de visite et d'établissement de l'état

Visite effectuée le : 1210712023

Visite effectuée par Hervé PAILLARD

Rapport de 2 pages édité le : 1710712023
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DPE Diagnostic de performance
éne rgétiq ue (osemerrt)

N"ADE M E : 237 5E24OO526X
Etabli te :17lO7l2O23

Vatable juscf u'au : t6/O712O33

lrerformarrcesetréiluirevosfactures. Pourensavoir plus:https://wutw.ecologie.gouv.ft-/diagnostic-pert'orntance-energetique-d1se

Aperçu no* <lispcnible

Adresse : 29 rue AuEuste Vacquerie
75016 PARIS. l6EME
2 ème Etage, N'de [ot: 36

TrTpe cle i:ien : Appartement
Anirée cle cottstrr-tctiott : Avant l-948
Srrrface lralritab[e : 264.24 m2

Propriétaire : 

Adresse :

Performance énergétique et climatique

loqement extrêmement performènt

* Dont émisslons de gaz
à effet de serre

peu rJ'émi::'iaïra dÊ ettr

i. :..:,i..

$ *n*,rro"n

consommation
(éneroieprimaire) émissions

1 13 kli/hlnr'lan
d'énergle f'nale

émissions de CQ
très lmportantes

pdsSolte

4nergél,que

logement extrêmement peu Berformant

clinr;rtisatioil. éct.1irage, auxiLiaires) voir p.3 pour ';oir leg détai{s pal posle

entre 4I,20 c et 5620C par an

Prix rïoyerrs cles ônergies inclexés au let janvic'r 2021 (al:onnenletrts conrl:ris)

il

Informations d iagnostiqueur

CADIC
L7 Bis Av Ernest Renan

95210 SAINT GRATIEN

tet : 0680591863

Diagn'rstic;ueur : CHIERE Jean-Louis

Enrail : jlc.chiere@gma il.com
N' cle certif icalittrt DT|22L7
Organisnre de certification : DEKRA Certification

ô
Outil

Paramètres
LOGO2

260
kWh/m'?lan

g*

Le niveau de consomnration érrergétique dépencl de L'isolation du

logement et de ta perlormance des équipenrents.
Pour l'arléLiorer, voir pages 4 à 6

Ce logement émet 2 304 kg de CO, Par
an, soit l'équivalent de 11 936 km
parcourus en voiture.
Le niveau d'érrrissions dépend
principaLement des tyl:es d'énergies
utitisées (bois, étectricité, gaz, fiout, etc.)

Estimation des coûts annuets d'éner$ie du nt

Comment réduire ma factule d'éner$ie ? vorr p.3

CADIC I Tél : 0680591863 | Dossier : 01423/|MO Paee 1/It



Schéma des déperditions de chaleur

DPE Diagnostic de performance énergétique (togement)

toiture ou
plafond

Aolo

p.2

ventilation

38o/o

portes
et fenêtres

2Lolo

ponts thermiques

5o/o

\,

4 {>

r
murs

360/o

t
plancher bas

Oo/o

rlFqilT

Ventitation par ouverture des fenêtres

Ce loglement n'est pas encore équipé de systèmes de
production d'énergie renouvelable.

Diverses solutions existent :

J\

(nr)

,t
I:Êpp1lf:i:t1

iI
Lr_ 1-tl

6',-)
@XqI)

pompe à chaleur

panneaux solaires
photovoltaTques

chauffe-eau
thermodynamique

panneaux sotaires
thermiques

ç"'reLes caractéristiques de votre loglement améliorant [e
confort d'été :

géothermie réseau de chateur
ou de froid vertueux

chauffage au bois

logement traversant
fenêtres équipées de

volets extérieurs

*Le tliveau de confor-t d'été présenté ici s'appuie uniquement sur les caractéristiques de votre togernent (la iocatisation n'est pas prise en cornpte).

Performance de I'isolation

INSUFFISANTE

Système de ventilation en place

Confort d'été (hors climatisation)rt Production d'énergies renouvelables

CADIC I Tél : 0680591863 | Dossier : 301423/IMO Page 2lII



DPE Diagnostic de performance énergétique (losement) p.3

Montants et consommations annuets d'énergie

Usage
Consommation d'énergie
(en kWh énergie primaire)

I GazNaturel 33 ',. :

I Eleckique 57 116 '1.; 3:l'l r i.,

t Electrique 9736 (i)-33t.î.'t

Frais annuels d'énergie
(f ourchette d'estimation*)

entre 0 € et 10 €

entre 3 410 € et 4 620 €

fl napartition des dépenses

E chauffage

LI u eau chaude
ô

* refroidissement

C éctairage
Ë

J; auxiliaires

énergie totale pour les

usages recensés :

L o/o

It+ vo

0 o/o

lz vo

lz v,

8l o/o

t Electrique

I Electrique

entre 580 € et 790 €

1 149 t.lr)t é | ) entre 60 6 et 100 €

893 3st ,i entre 70 € et 100 €

entre 4 120 € et 5 620 €
par an

A Les factures réeltes dépendront de nombreux facteurs : prix des énergies, météo de

t'année (hiver froid ou doux...), nombre de personnes dans le logement et habitudes de vie,

entretien des équipements....

68 926 kwh
:.i"r i)5û :trili :t :.!.]

Conventionnellement, ces chiffres sont donnés pour une température de À Seules les consommations d'énergie

à ta production d'eau chaude sanitaire, à l'éclairage et aux auxitiaires (ventilateurs,

chauffage de 19' réduite à 16oC [a nuit ou en cas d'absence du domicile, une pompes) sont prises en compte dans cette estimation. Lês consommations liées aux autres

climatisation régtée à 28o (si présence de clim), et une consommation d'eau usages (électroménager, appareits électroniques...) ne sont pas comptabilisées.

chaudede224{ pariour.

é.f. + énergie finale
Prix moyens des énergies indexés au lerianvier 2021 (abonnements compris)

Pour rester dans cette fourchette
d'estimation, voir les recommandations
d'usaEe ci-dessous

l:I

&

1;I

U

q
o
ô
ô
ô

Quelques gestes simptes pour maîtriser votre facture d'énergie :

Température recommandée en hiver r 19oC

Chauffer à 19oC ptutôt que 21oC, c'esl -2OVo

SUf Vgtfe faCtUfe ,:i' "': : t'i i :'. i ; .?' ;i

Si ctimatisation,
température recommandée en été + 28oC

Consommation recommandée ) 2242liour d'eau
chaude à 4OoC

Estimation faite par rapport à [a surface de votre logement (3-4

personnes). Une douche de 5 minute = environ 400

920 consommés en moins par jour,

c'est -2lo/osur votre facture :,,;:'z ="':.t- ;i:,i' ::i

Astuces

+ Diminuez [e chauffage quand

vous n'êtes pas là.

+ Chauffez les chambres à L7' [a nuit.

Astuces

+ Fermez les fenêtres et volets la

lournée quand iIfait chaud.

+ Aérez votre togement la nuit.

Astuces

'r Instatlez des mousseurs d'eau sur

les robinets et un pommeau à faibte
débit sur [a douche.

-+ Réduisez [a durée des douches.

En savoir plus sur les bons réllexes d'écor:omie d'éner$e :

t,l ;

CADIC I rél : 0680591863 | Dossier: 301423llMO/ Page 3hL



DPE Diagnostic de performance énergétique (togement)

Voir en annexe le descrilttif clétaitlé du logernent et de ses équipernents

p.4

Vue d'ensemble du logement

I I Murs

rl

Plancher bas

Toiture/plafond

Portes et fenêtres

;

description

Mur en pierre de tailte et moellons constitué d'un seuI matériaux ou inconnu d'épaisseur 40 cm
non isolé donnant sur ['extérieur
Mur en pierre de tailte et moellons constitué d'un seul matériaux ou inconnu d'épaisseur < 20
cm non isolé donnant sur l'extérieur
Mur en briques anciennes pleines simples d'épaisseur < 9 cm non isolé donnant sur des
circulations avec ouverture directe sur ['extérieur

Ptancher entre sotives bois avec ou sans remptissage non isolé donnant sur un [oca[ chauffé

Plafond entre solives bois avec ou sans remplissage non isolé donnant sur un local chauffé

Fenêtres battantes bois, double vitrage avec lame d'air 6 mm et volets battants bois / Fenêtres
battantes bois, double vitrage avec lame d'air 20 mm et volets battants bois / Fenêtres
battantes bois, double vitrage avec lame d'air 20 mm lporte(s) bois opaque pleine

isolation

@@

Sans objet

Sans objet

Vue d'ensemble des équipements

E

I
*
J.;

g

Ç

â
ô

ffi
J9

Chauffage

Eau chaude sanitaire

Climatisation

Ventilation

Pilotage

description

Chaudière col]ective gaz classique installée avant 1981 régulée. Ëmetteur(s): radiateur bitube sans robinet
thermostatique
Chaudière individuetle électrique. Emetteur(s): plancher chauffant

Batlon électrique à accumulation vertical (autres catégorie ou inconnue), contenance batton 400 L

Néant

Ventilation par ouverture des fenêtres

Sans système d'intermittence

Pour maîtriser vos consommations d'éner$ie, [a bonne gestion et l'entretien régulier des équipements de votre logement sont
essentiels.

Chauffe-eau

type d'entretien

Vérifier [a température d'eau du ballon (55'C-60"C) pour éviter le risque de dévetoppement de [a légionnette
(en dessous de 50'C).

Eteindre les Iumières lorsque personne n'utilise ta pièce.

Faire vérifier les isolants et les compléter tous les 20 ans.

Laisser les robinets thermostatiques en position ouverte en fin de saison de chauffe.
Ne jamais placer un meuble devant un émetteur de chaleur.
Purger les radiateurs s'i[ y a de ['air.

Veiller à ouvrir les fenêtres de chaque pièce très régulièrement

Selon la configuration, certaines recommandations relèvent de la copropriété ou du gestionnaire de l'immeuble

Eclairage

Isolation

Radiateur

Ventilation

CADIC I Tél : 0680591-863 | Dossier : 301423I|MO Page 4ltl



DPil Diagnostic de performance énergétique (losement) p.5

*

Chaufhge

Eau chaude sanitaire

r I Portesetfsnêtles

Chauffage

Commentaires:
Néant

Remplacer la chaudière actuelle par une chaudière gaz à

condensation.

Remplacer le système de chauffage par une pompe à chaleur

airleau doubte service chauffage et ECS.

A Travaux à réaliser par la copropriété

Remplacer le système actuel par un appareil de type pompe à

chaleur.

TIJ

o
Lot

o
Lot

Mur

Des travaux peuvent vous permettre d'améliorer sisnificativement l'efficacité énergétique de votre
logement et àinsi de faire des économies d'énergie, d'améliorer,son confoft, de le valoriser et de le

i"-"Jr" p1tls écologique. Le pack Q de travaux vous permet de réaliser les travaux prioritaires, et [e
pack @ d'atler vers un lo$ement très per{ormant.

Si vous en avez ta possibitité, it est plus efficace et rentable de procéder à une rénovation globate de.votre

logement (voir paéks de travaux O + â ci-dessous). La rénovation performante par étapes est aussi une

atternative possibte (réalisation du pack O avant le pack @). Faites-vous.accompagner par un

professionnel compétent (bureau d'études, architecte, entreprise générate de travaux, groupement

d'artisans...) pour préciser votre projet et coordonner vos travaux.

LeS tfaVaux essentiels Montant estimé:25600 à 384ooc

Description Performance recommandée

Isolation des murs par l'intérieur.

Avant d'isoler un mur, vérifier qu'i[ ne présente aucune trace

d'humidité.

R > 4,5 m'?.K/'l/V

E

q
ô

Rendement PCS=92o/o

SCOP = 4

COP=3

Performance recommandée

Uw = 1,3 Wm'..K, Sw = 0,42

SCOP = 4
E

Les travaux à envisa$er Montant estimé :25400 à 381.00c

Description

Remptacer les fenêtres par des fenêtres double vitrage à

isolation renforcée.

A Travaux à réaliser en lien avec la copropriété
A Travaux pouvant nécessiter une autorisation d'urbanisme

Remplacer [e système de chauffage par une pompe à chaleur

air/eau double service chauffage et ECS.

A Travaux à réaliser par [a copropriété

CADIC I Tél : 0680591863 | Dossier: 301-423llMo/ Paee 5111.



DPE Diagnostic de performance énergétique (logement) p.6

Recommandations d'amélioration de la performance (sulte)

avec travaux +@

émlssiong: I CO?m,/an
conSommatlon: 32 kwh/mt an

êmlsslons: I co?m.r8n

avec travaux (t|
consommâtlon: 40 kwh/m.ran

Évotution de ta performance après travaux

logement extrêmement performant

DC

pêÛ

Dont émissions de gaz à effet de serre

jr{t!r al'arii!ttùn5 ric a.i}: €,e

émlsslons de CO: très lmportantes

Pour répondre à l'urgence climatique et
environnementale, la France s'est fixée
pour objectif d'ici 2050 de rénover
I'ensemble des logements à un haut
niveau de performance énergétique.

À coud terme, ta priorité est donnée à ta
suppression des énergies fortement
émettrices de gaz à effet de serre (fiou[,
charbon) et à ['éradication des.passoires
énergétiques> d' ici 2O28.

EI
RÉPuBueuE
FRANçAISE

Préparez votre projet !

Cofiastez le eonseiller France Rénov'
le ptus proche de chez vous, pour des
ccnseils gratults et ind*pendants sur vos
choix de travaux et d'artisans :

rr:t,.1,, ,1. , t

ou 0803 800 70O (Fh d,sn eppeilæat)

Voos pouvez bénéllcier d'aides, de
primes et de Eubverrtions pour vog
travâux:
,, .l:) ):. ' ' I ,:1:1., 1 '.; .'. i'r i., i!,1 I

émlsslonB:8 COZmïan

état actuel
consommatlon: 280 l(wh/m'/an

COzlm./an

avectravaux(t) + @

CO2lmtlan

avec travaux

I COAmz/an

état actuel

CADIC I Tél : 0680591-863 | Dossier: 301423ltMo/ Page 6/tt



DPE I ANNEXES p.7

Fiche technique du loglement
Cette fiche liste les caractéristiques techniques du bien diagnostiqué renseignées par [e diagnostiqueur

présentés dans ce document. En cas de probtème, contactez [a personne ayant réatisé ce document ou

pour obtenir les résultats
1'organisme certif icateur

qui t'a certifiée (diagnostiqueurs.din.developpement-durable.gouv.fr).

Le présent rapport est étabti par une personne dont les compétences sont certifiées par :

DEKRA Certification - Immeuble ta Boursidière - Porte I - Rue de La Boursidière 92350 LE PLESSIS-RoBINSoN (détait sur

www. info-certif .f r)

Référence clu Logiciet valiclé : LICIEL Diagnostics v4 lMoteur TribuEnergie: 1.4'25.11

Référence du DPE : 01423lIMO
Date cle visite clu bien : t2lÙ7l2O23
Invariant fiscaL du logemenl : N/A
Référence de la parcelte cadastrale:
Méthocle cle catcul utilisée pour L'établissenrent clu DPE : 3CL'DPE 2021
Numéro d'inrnratricutation cle la coproi:riété : N/A

Jilstificatifs tournis potir étal:Lir [e DPE

Néant

Explications personnalisées sur les éléments pouvant amener à des différences entre tes consommations estimées et les

consommations réettes :

Les corrsomrlations cle ce DpE sorrt calculées pour cles corrciitions cl'usage fixées (on cotrsidère qr.re tes occupants les trti[isent

sgivant des conclitiops starrciarcl), et pour cles conclitions cIirnatiques rroyennes dr,r lieu. iI peut donc apllaraître des divergences

ilnltortarrtes errtre Ies factures cl'érrergte que vous payez et [a corrsonrnration cotrventiotrtrette pour plusieul-s raisotrs : suivarrt La

rigueur de t'hiver ou le conrltoliernent réeltenrerrt corrstaté des occupat-rts, qui peuvetrt s'écarter forten'rent cle celui choisi darrs les

conditions stanclarcl et égalenrent les frais cl'énergie clui font interverrir des vateurs clui varietrt setrsibLetrent c]ans [e tetrrps. Ce DPE

Lrtitise cles vateurs clui reftètent les prix moyens des énergies que ['observatoire c]e l'Énergie cotrstate au niveau natiotra[ et donc

1:eut s'écarter clr-r grrix cle votre abonrremerrt. De p[r-rs, ce DPE a été réatisé selorr utre rnodétisation 3CL (cléfinie par arrêté) qui est

sujette à cles rloclificatiorrs darrs [e ter.nlrs qLti lreuvent égalenrent faire évoltrer les réstr[tats.

Les valeurs par cléfauts r"rti[isées en l'absence de justificatifs'

Génératités
Donnée d'entrée Origine de la donnée Valeur renseiÉnôe

Déparlement p Ol:servé / nresuré 75 Paris

Type de bien P 0bservé / tnesuté Appartement

Année de construction = Estinré Avant 1948

Surface habitable du logement p Observé f ntesuré 264,24 $'

Surface habitable de ['immeuble P Observé / nresuré 15?3 m'?(estimée à partir des tantiètnes de copropriété)

Nombre de niveaux du logemeht p Observé / nresttté r

Hauteur moyenne sous ptaiond

Enveloppe

P observé / rnesuré 3.5 m

Donnée d'entrée OriÉine do ta donnée Valeur rensêignée

Surface du mur p 0bservé / rnesuré 29,88m'

Type de local adiacent p observé / rnesuré ['extérieur

Mur en pierre de taille et moellons constitué d'un seuI matériaux ou
Mur 1 Ouest Malériau mur p Observé / rnesLrré

tnconn u

Epaisseur mur p Observé / nresuré 40 cm

Isolation P Observé / nresuté non

Sudace du mur I observé / nresuré 30,13 m'

Type de local adiacent p Observé / mesuré ['extérieur

Mur err pierre de taille et moellons constitué d'un seuI matériaux ou
Mur 2 Est Matériau mur P Observé / mesLtt é

tnconnu

Epaisseur mur p ollservé / mesuré 40 cm

Isolation p Observé / rnesuré non

Surface du mur p Observé / mesuré 3,59 mr

Type de local adjacent p Observé / nresuré l'extérieur

Matériau mur P Obsetvé / mesttré

CADIC I Tél : 0680591-863 | Dossier :

Mur en pierre de taille et moeltons constitué d'un seul mâtériaux ou

inconnu

Mur 3 Nord
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Epaisseur mur p observé / mesuré <20cm

Isolation p observé / rnesur.é non

Surface du mur p observé / nresuré 13,5 m'

Type de local adjacent p observé / nresuré des circulations avec ouverture directe sur l'extérieur

Surface Aiu p Observé / mesLrré 1?,5 m'

Etat isolation des parois Aiu p Ol:servé / nresuré non isolé

Mur 4 Est Surface Aue p Observé / rnesuré !7.5 m,

Etat isolation des parois Aue p Observé / nresuré non isoté

Malériau mur p Observé / mesuré Mur en briques anciennes pLeines simples

Epaisseur mur P Observé / nresLrré < 9cm

Isolalion p 0bservé / nresuré non

Surface de plancher bas P Observé / nresuré 200 m':

Type de local adjacent p observé / nresuré un local chauffé
Plancher

ïype de pb P Obselvé / nresuré Plancher entre solives bois avec ou sans remplissage

Isolation: oui / non / inconnue p Observé / rnesLrré noh

Surface de plancher haut p Observé / rresuré 200 m'

Type de local adiacent P Observé / nresuré un local chauffé
Plafond

Type de ph I observé / mesuré Plafond entre solives bois avec ou sans remptissage

Isolation p Oltservé / rrresuré non

Surface de baies p observé / nresrré 22,62m2

Placement p Observé / rresuré Mur 1 ouest

0rientation des baies P Observé / nresuré 0uest

Inctinaison vitrage p Observé / mesuré vertical

ïype ouverture P Observé / rresuré Fenêlres battantes

Type menuiserie p observé / nresuré Bois

Présence de joints
d'étanchéité P Observé / rnesuré non

Type de vitrage p observé / mesuré double vilrage

Fenêtrè 1 Ouest Epaisseur lame âir p Observé / mesuré 6mm

Présence couche peu émissive p Observé / nresuré non

Gaz de remptissage p Observé / nresuré Air

Positionnement de lâ

menuiserie
p Ol:servé / mesuré en tunnel

Largeur du dormant p Ol:servé / mesurémenutsefle Lp:5 cm

Type volets p Observé / mesuré Volets battants bois (tablier > 22mm)

Type de masques proches p Observé / nresuré Absetrce de masque proche

Type de masques lointains p Oltservé / nresuré Masque homogène

Hauteur a (o) P Observé / nresuré 30 - 600

Surface de baies p Observé / nresuré 3,12m2

Placement p observé / rnesuré Mur 2 Est

0rientation des baies P Observé / nresuré Est

Inclinaison vitrage p Observé / nresLrré vertical

Type ouverture P observé / rnesuré Fenêtres battantes

ïype menuiserie p Observé / nresuré Bois

Ptésence de loints
d'étanchéité P observé / mesuré non

Fenêtre 2 Esl
ïype de vitrage p Observé / rnesuré double vitrage

Epaisseur tame air p Observé / rnesLrré 20 mm

Présence couche peu émissive p observé / nresuré non

Gaz de remplissage p Observé / mesuré Air

Positionnement de [a

menuiserie
p observé / mesuré en tunnel

Largeur du dornrant
menuiserie P Observé / rnesuré Lp: 5 cm

Type volets p Observé / mesuré Volets battants bois (tabtier > 22mm)

CADIC I Tél : 0680591863 | Dossier : 01423ltMo/ Page 8/L1



Type de masques proches P Observé / ntesuré Absence de masque proche

Type de masques lointains p 0bservé I tnesLtré Masque homogène

Hauteur a (o) P Ol:servé / nresuré 60 - 90.

Surface de baies p Observé / nresuré 8,19 m'

Placement p Observé / nresuré Mur 3 Nord

0rientation des baies p Ol:selvé / mesuré Nord

Inctinaison vitrage p observé / mesLtré vertical

ïype ouverture P observé / nresLtré Fenêtres battantes

Type menuiserie p Observé / nresuré Bois

Présence de joints

d'étanchéité
p Observé / mesuré non

Type de vitrage p Observé / mesuré double vitrage

Fenêtre 3 Nord
Epaisseur [ame air p Observé / mesuré 20 mm

Présence couche peu énrissive p Observé / ntesuré lloll

Gaz de remplissage P Olrservé / nresuré Air

Positionnement de [a

menuiserie
I observé / nresLrré en tunnel

Largeur du dormant p ollservé / nresuré Lp: 5 cm
menutsene

Type de masques proches p Observé / ntesuré Absence de masque proche

Type de masques lointains p Observé / ntesuré Masque homoÉène

Hauteur a (o) p Observé / nresuré 60 - 90'

Surface de porte p Observé / nresuré 4m2

Placement p observé / rnesuré Mur 4 Est

Type de local adjacent p observé / rnesLtré des circulations avec ouverture directe sur I'extérieur

Surface Aiu p Observé / nresuré 17,5m'

Etat isolation des parois Aiu P Observé / mesttré non isolé

Surface Aue p Ol:servé / nresuré t7.5 m'

Porte Etat isolation des parois Aue p olrservé / nresuré non isolé

Nature de [a menuiserie p Observé / mesuré Porte simpte en bois

Type de porte I Observé / mesuré Porie opaque pleine

Présence de loints
d'étanchéité

p Observé / rnesuré non

Positionnement de la

menuiserie
p Ol:servé / nresuré au nu intérieur

Largeur du dormant

menuiserie
p Observé / rnesLtré Lp: 5 cm

Type de pont thernique P 0bservé / nresuré Mur 1 ouest/ Fenêtre 1 ouest

Type isolation p Observé / nresuré non isolé

PontThermique 1 Longueur du PT P Observé / mesuré 52,6 m

Largeur du dormant p observé I tnesuré Lp: 5 cm
menuiserie Lo

Position menuiseries p ol:servé / nesuré en tunneI

Type de pont thermique p Observé / nresuré Mur 2Est/Fenôtre 2Est

Type isolation p Observé / tresLtré non isolé

Pont Thermique 2 Longueur du PT p Observé / nresuré 7,6 m

Largeur du dormant p Observé / nresuré Lp: 5 cm
menuiserie Ln

Position rnenuiseries p Observé / nresuré en tunnet

Type de pont thertnique p observé / rnesLtré Mur 3 Nord/Fenêtre 3 Nord

Type isolation P Observé / nresuré non isolé

PontThermique 3 Longueur du PT p observé / nresuré 15,8 m

Largeur du dormant P Ohservé / rresuré Lp: 5 cm
menuiserie Lp

Position menuiseries P Ol:servé / mesuré en tunnet

Systèmes
Origine de la donnée Vateur rêns€ignéeDonnôe d'entrée
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Type de ventitation p 0llservé / nresuré Ventilation par ouverture des fenêtres

Ventilation Façades exposées p Observé / mesuré plusieurs

Logernent Traversant P Observé / nresuré oui

Type d'installation de
chauffaÊe

p Observé / nresuré Instattation de chauffage simple

Surface chauffée P ol;servé / rnesuré 0,24 m'

Nonrbre de niveaux desservis p Oltservé / nresuré 1

Type générateur p Observé / nresrrré Gaz Naturet - Chaudière gaz classique instatlée avant 1981

Année installation générateur X Valeur par défaut Avant 1948

Energie utilisée p Ol:servé I nresuré Gaz Naturel

Cper (présence d'une
ventouse)

p Observé / rnesuré non

Présence d'une veilleuse p Ol:servé / mesuré non

Chaudière murale p Observé / nresLrré non
Chauffage 1 Présence d'une

régutation/Aiust,To
Fonctionnement

p Observé / mesuré 0ul

Présence ventilateur /
dispositif circutation air dans
circuit combustion

P 0bservé / mesLrré non

Type émetteur P Observé / mesLrré Radiateur bitube sans robinet thermostatique

Température de distribution p Observé / nresuré supérieur à 650C

Année instatlation émetteur p Observé / mesuré Inconnue

Type de chauffage I Observé I nresLrré centraI

Equipement d'intermittence p Ol:servé / nresuré Sans système d'intermittehce

Présence cornptagê p 0bservé / rnesuré 0

Type d'installâtion de
chauffage P Observé / rnesuré Installation de chauffage simple

Surface chaullée p Observé / nresuré 264't.l.'z

Notnbre de niveaux desservis p Ol:servé / nresLrré

Type générateur P Observé / mesLrré Etecirique - Chaudière étectrique

Année instaltation générateur X Valeur par défaut Avant 1948

Energie utilisée P Ol:servé / mesLrré Electrique

Chautfage 2 Chaudière murate p Observé / nresLrré

Type émetteur I observé / rnesuré Plancher chauffant

Température de distribution p Observé / rnesuré supérieur à 65'C

Année instattation émetteur p Observé / rnesLrré Inconnue

Surface chauffée par
l'érnetteur

p Observé / nresuré 264 tn'

Type de chauffage p Ol:servé / mesuré central

Equipement intennittence p Observé / nresuré Sans système d'intermittence

Nonrbre de niveaux desservis p Ol:servé / nresuré

Type générateur I Observé / rnesLrré
Electrique - Ballon électrique à accumulation verticat (autres catégorie
ou inconnue)

Année instaltation générateur X Valeur par délaut Avant 1948

Eau chaude sanitaire
Energie utilisée P Observé / rnesLrré Electrique

Chaudière murate P 0bservé / rnesuré

Type de distribution P Observé / nresuré production en volume habitable alimentant des pièces contiguès

Type de production P Observé / mesuré accumulation

Volume de stockaÉe P Observé / mesuré 400 r
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Références réglementaires utilisées :

Articte Ll_34-4-2 ciu CCH, clécret rr" zo1-.l,-go7 clu 5 jLrittet 201-1-, arrêtés du 31 mars 2021' B octobre 2o2I eI du 17 iuit 2021

relatif à [a trarrsrnission cles cliagnostics cle lrerfornrance énergéticlr"re à ['Agence cle l'envirot.ttretl]ent et cle [a nraîtrise de ['énergie

et relatif à t,uti[isation réglenrentaire cles logiciets pour t'étaboration des cliagrrostics de perfornrance érrergétiqLre, arrêtés du 16

rrars 2023 clécret 2020-161-a,2o2o-L6og,2oo6-1-IL4,2oo8-tl75;ordonrrarrce 2005-655 artL2TI-4 à 6;Loi 2004-1-334art

LI34-I à 5 ; décret 2006-1147 art R.134-1 à 5 clu CCH ei loi grerrelle 2 no20L0-786 du juittet 201-0'

Informations société : CADIC l-7 Bis Av Ernest Renan 9521-0 SAINT GRATIEN

Té1. :0680591863 - N"SIREN : 51955971 - Compagnie d'assurance: ALLIANZ tt" 54862353

À t'attention du propriétaire du bien au moment de la réalisation du DPE :

Dans te caclre clu Règlernent gérrérat sur [a protectiotr des dontrées (RGPD), I'Ademe vous itlforme clue vos

dol.rrrées ltersonnetles (Norrr-Prérronr-Adresse) sotrt stockées darrs [a ltase de dontrées de l'ol:servatoire

DpE à des fins de contrôles ou en cas cie contestations ou cle procédures judiciaires. Ces données sot.tt

stockées jusqu'à la clate de fin de vatidité clu DPE'

Vous disposez cl'un droit cl'accès, cle rectification, cle portabilité, d'effacenrent ou une linritatiorr dtr

traitentent de ces données. Si vous souhaitez faire valoir votre clroit, veuillez trous contacter à L'adresse

nrait incliqLrée à la page <<Contacts> cie ['Observatoire DPE (https://observatoire-clpe.adenre.fr/).

N'ADEME

231582400526X
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CABINET PAILLARD
HPUC

Rapport de mission de repérage des matériaux et produits contenant de I'amiante pour
l'établissement du constat établi à I'occasion de la vente d'un immeubte bâti (Listes A et

B de I'annexe 13-9 du Code de la Santé publ ique)

Numéro de dossier
Date du repérage

301423lrMO
t2/07/

Références réglementaires et normatives
Textes réglementaires et 21, R. 1334-23 et 24, Annexe 13.9 du Code de la Santé

du 12 décembre2012 et 26 juin 2013, décret 2OIt-629 du 3 juin 2011,
201 5.

Articles L. 1334-13, R. 1334-20
ue; Arrêtés

er
Publ

Norme(s) util Norme NF X 46-020 dloût 2017 des matériaux et produits contenant de
l'amiante les bâtis

lmmeuble bâti visité
Adresse Rue : ........,,..,.....,,29 rue Auguste Vacquerie

Bât., escalier, niveau, appartement no, lot no:
2 ème Etage, Lot numéro 36

Code postal, ville : .75O16 PARIS - 16EME

Périmètre de

Type de logement :

Fonction principale du bâtiment
Date de construction :

AppaÉement
Habitation (partie privative d'immeuble)
< L949

Le propriétaire et le donneur d'ordre
Le(s) propriétaire(s) Nom et prénom

Adresse : ........

Le donneur dbrdre Nom et prénom
Adresse : ........

Maître RICARD

Le(s) signataire(s)
NOM Prénom Fonction Organisme certification Détail de la certification

Opérateur(s) de
repérage ayant participé
au repérage

Personne(s)
signataire(s) autorisant
la diffusion du ra

CHIERE Jean-Louis Opérateur de
repérage

DEKRA Certification
Immeuble la Boursidière -

Porte I - Rue de La
Boursidière 92350 LE
PLESSIS-ROBINSON

Obtention :24/O4/2OL8
Échéance :24/04/2023

No de certification : DTI2217

Raison sociale de I'entreprise : CADIC (Numéro SIRET : 51955971OOOO16)
Adresse : 17 Bis Av Ernest Renan,9S21O SAINT GRATIEN
Désignation de la compagnie d'assurance : ALLIANZ

et date de validité : 54862353 - O1 loL/2lJ24Numéro de

Le rapport de repérage
Date d'émission du rapport de , remis au /2023ire le 17e:17
Diffusion : le présent ra ne peut être ue dans sa totalité, annexes inclusesuitde

Pagination : le avec les annexes ses est constitué de 15
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Constat de repérage Amiante no 23/rMo/DlAVA3o14 a Amiante

Sommaire
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3 La mission de repérage

L'objet de la mission
Le cadre de la mission
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5.3 Liste des matériaux ou produits ne contenant pas d'amiante sur justificatif
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1. - Les conclusions

Avertissement : les textes ont prévu plusieurs cadres réglementaires pour le repérage des matériaux ou produits

contenant de l'amiante, notamment poui l"r cas de démolition d'immeuble. La présente mission de repérage ne

répond pas aux exigences prévues pour les missions de repérage des matériaux et produits contenant de

l,amiantL avant démolition d'immeuble ou avant réalisation de travaux dans I'immeuble concerné et son
rapport ne peut donc pas être utilisé à ces fins.

1.1. Dans le cadre de mission décrit à I'article 3.2t ia n'a pas été repéré de matériaux ou produits
susceptibles de contenir de I'amiante.

1.2. Dans le cadre de mission décrit à I'article 3.2 les locaux ou pafties de locaux,
composants ou parties de composants qui n'ont pu être visités et pour lesquels
des investigations comptémentaires sont nécessaires afin de statuer sur la
présence ou l'absence d'amiante :

Localisation Pârtiæ du local Raison

Néant

3.1
3.2
3.2.t
3.2.2
3.2.3
3.2.4
3.2.5
3.2.6

2. - Le(s) laboratoire(s) d'analyses

Raison sociale et nom de I'entreprise
Adresse : .,..,..,,...,.....
Numéro de l'accréditation Cofrac : ...,

Il n'a pas été fait appel à un laboratoire d'analyse

3. - La mission de repérage

CABTNETpAILLARDHPUC266AvDaumesnil75012PARIS |îél,:0977067394-E-mail:cabinet.paillard@oranÊefrN'SIREN
82806422000027 | Com pagn i e d'assu ra nce : ALLIANZ n' 552967 69
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Constat de repérage Amiante no 3o1423/tMo lglo'n,"n,"

3.1 L'objet de la mission

Dans le cadre de la vente de l'immeuble bâti, ou de la partie d'immeuble bâti, décrit en page de couverture du présent
rapport, la mission consiste à repérer dans cet immeuble, ou partie d'immeuble, certains matériaux ou produits contenant
de I'amiante conformément à la législation en vigueur.
Pour s'exonérer de tout ou partie de sa garantie des vices cachés, le propriétaire vendeur annexe à la promesse de vente
ou au contrat de vente le présent rapport.

3.2 Le cadre de la mission

3.2.1 L'intitulé de la mission
<Repérage en vue de l'établissement du constat établi
à I'occasion de la vente de tout ou partie d'un
immeuble bâti>.

3.2.2 Le cadre réglementaire de la mission
L'article L 27I-4 du code de la construction et de
f'habitation prévoit qu' <<en cas de vente de tout ou
partie d'un immeuble bâti, un dossier de diagnostic
technique, fourni par le vendeur, est annexé à la
promesse de vente ou, à défaut de promesse, à lbcte
authentique de vente. En cas de vente pubtique, le
dossier de diagnostic technique est annexé au cahier
des charges.>>
Le dossier de diagnostic technique comprend, entre
autres, <<l'état mentionnant la présence ou I'absence
de matériaux ou produits contenant de l,amiante
prévu à I'article L. 1334-13 du même code>>.
La mission, s'inscrivant dans ce cadre, se veut
conforme aux textes réglementaires de référence
mentionnés en page de couverture du présent
rapport.

3.2.3 L'objectif de la mission
<<Le repérage a pour objectif d'identifier et de localiser
les matériaux et produits contenant de l,amiante
mentionnés en annexe du Code la santé publique.>
Llnnexe du Code de la santé publique est l,annexe
13.9 (liste A et B).

3.2.4 Le programme de repérage de la
mission réglementaire
Le programme de repérage est défini à minima par
I'Annexe 13.9 (liste A et B) du Code de la santé
publique et se limite pour une mission normale à la
recherche de matériaux et produits contenant de
I'amiante dans les composants et parties de
composants de la construction y figurant.

En partie droite l'extrait du texte de l'Annexe 13.9

Important : Le programme de repérage de la mission de base
est limitatif. Il est plus restreint que celui élaboré pour les
missions de repérage de matériaux ou produits contenant de
I'amiante avant démolition d'immeuble ou celui à élaborer
avant réalisation de travaux,

3.2,5 Programme de repérage complémentaire (le cas échéant)
En plus du programme de repérage réglementaire, le présent rapport porte sur les parties de composants suivantes

Composant de la construction
partie du composant ayant été inspecté

(Description) sur demande ou sur informaUon
Néant

3.2.6 Le périmètre de repérage effectif
Il s'agit de l'ensemble des locaux ou parties de l'immeuble concerné par la mission de repérage figurant sur le schéma de

Compmnl fu la consbuc[on Paiie ùt compmnt à vérifior ou à nnfur
Flocages

CalonlrræasesFlocages, Colorifugeages, Faux plafonds

Frux plafonds

ànn&ra

Eduits rrmietés

Pnflip dtu

Rnvdlerunt dun (t:laqus de mnuiseries)

Frvêterent du (mimte-crent)

Enlounges de puteaùj {cÊr1sn)

Ertouraæs'le poteau (arnimte-cirunt)

Enlourqçs de potmu {rnalériau sandtvich)

EnlourËses de pderu (cùion+fitrâtre)

Murs, Clnisons "en du" et Poteau
(pdriphddques et intdrieus)

d.e Ia conshuclion

Coffraæ perdu

Endutts pmjetésCloisoro (lÉgerns et prÉfùriqwrs), Gairres et

Plafonds, Pmtn* et ChsrFerûes, GÈires et
Colïns HorÈontau

Ccffws wdicau

Erdutsprojetés

Pmaude

Ptmau collds ouvissés

Dalles de sol

Conduttstlonduùs de fluides {u, eaq autres fluùlesJ
Emloppes de calorifuæs

Clapeb corse-leu

Volets coupe-feutlapeb / wlets corrye-feu

fuborchasË

Joinb {treses)Podæ coçe-feu
Joinb (bandes)

Cnnduits

Plaqus {compmitæ)
Plaâus (fibnscirenl)

Ardoises (conmmites)

Ardones (fihregcirunt)

Accessoins de comttms (coruosiiesl

Accessoins de comrtws (fibæs-crent)

Vide-ordws

Toilws

Eardeaubitumiræux

Plactues (conpmitÊs)

PlffruÊs llibres-cinuntl

Arrloises {corrpcites)
Ardoises {fibrercinrÊni)
Pawsu {composites)

Budages el façaùs lÉgens

Pmrurut {libæs-cunent)
Conduites deaux plwiales en ùniillte-cinÊttt

tonduites deau:< uées en unimte-cirrÊntConduits en toitw et façade

Conduits de fumde en mimte-cirunt
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Constat de repérage Amiante no 23/rMo/DlAVA3o14 6lo',"nr"

repérage joint en annexe à l'exclusion des locaux ou parties d'immeuble n'ayant pu être visités'

Descriptif des pièces visitées

Entrée,
Dégagement 1,
Dégagement 2,
Dégagement 3,
Dégagement 4,
Dégagement 5,
Dégagement 6,
WC,
Rangement 1,
Rangement 2,
Rangement 3,
Rangement 4,
Chambre 1,

Chambre 2,
Chambre 3,
Chambre 4,
Chambre 5,
Chambre 6,
Séjour,
Salle à manger'
Cellier,
Douche I,
Douche 2,
Douche 3,
Douche 4,
Douche 5,
Gave

Localisatlon DêscriDtion

Wc

sol Substrat : carrelage
Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plinthes Substrat : Carrelage
Porte 1 ASubstrat : Bois Revêtement ; Peinture
Porte 2 B Substrat I Bois Revêtement : Peinture
Porte 3 D Substrat I Bois Revêtement : Peinture

Douche 1

Sol Substrat : Carrelage
Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plinthes Substrat : Carrelage
Porte A Substrat : Bois Revêtement : Peinture

Douche 4

Sol Substrât : Carrelage
Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plinthes substrat : carrelâge
Porte A Substrat : Bois Revêtement : Peinture

Douche 5

Sol Substrat : Carrelage
Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plinthes Substrat : Carrelage
Porte A Substrat : Bois Revètement : Peinture

Entrée

Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plâfond substrât : Plâtre Revêtement i Peinture
Plinthes Substrat : Bois Revêtement : Peinture
Porte A Substrat : Bois Revêtement : Peinture
Sol Substrat :

Dégagement 1

Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plafond substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plinthes Substrat : Bois Revêtement : Peinture
Porte A Substrat : Bois Revêtement : Peinture
Sol Substrat

Dégâgement 2
Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement ; Peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Porte A Substrat : Bois Revêtement : Peinture

Déqaqement 3

Mur A, B, c, D Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Porte A Substrat : Bois Revêtement : Peinture
Sol Substrat : Carrelage
Plinthes Substrat : carrelaqe

Dégaqement 4

Sol Substrat : Parquet
Mur A, B, C, D substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plafond Substrat l Plâtre Revêtement : Peinture
Porte A Substrat : Bois Revêtement : Peinture
Sol substrat : carrelage
Plinthes Substrat :

Dégagement 5

Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plinthes Substrat : Bois Revêtement : Peinture
Porte A Substrat : Bois Revêtement : Peinture
Sol Substrat : Carrelage
Plinthes Substrat

Dégagement 6
Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revètement : Peinture
Porte A Substrat : Bois Revêtement : Peinture
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Locâlisatlon

Rangement 1

Mur A, B, C, D Substrat : plâtre Revêtement : peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : peinture
Porte A Substrat : Bois Revêtement : peinture
Sol Substrat : Carrelage
Plinthes Substrat : Carrelage

Rangement 2
Mur A, B, C, D Substrat : plâtre Revêtement : peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : peinture
Porte A Substrat : Bois Revêtement : peinture

Rangement 4

Mur A, B, C, D Substrat : plâtre Revêtement : peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : peinture
Porte A Substrat : Bois Revêtement : peinture
5ol Substrat j Carrelage
Plinthes Substrat:

Chambre 3

lvur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : peinture
Plâfond Substrat : Plâtre Revêtement : peinture
Fenêtre C Revêtement ; peinture >1949
Porte A Substrat : Bois Revêtement i peinture
Garde corps C Substrat : Bois Revêtement : peinture
Volet C Substrat : Bois Revêtement : peinture
Sol Substrat : Carrelage
Plinthes Substrat ; Carrelage

Chambre 4

Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement i peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : peinture
Fenêtre C Revêtement : Peinture >1949
Porte A Substrat : Bois Revêtement ; peinture
Garde corps C Substrat : Bois Revêtement ; peinture
Volet C Substrat i Bois Revêtement : peinture
Sol Substrat : Carrelage
Plinthes Substrat : Carrelaqe

chambre 5

Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement ; peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement I peinture
Fenêtre C Revêtement : peinture >1949
Porte A Substrat : Bois Revêtement : peinture
Garde corps C Substrat : Bois Revêtement : peinture
Volet C Substrat : Bois Revêtement i peinture
Sol Substrat : Carrelâge
Plinthes Substrat

Chambre 6

Mur A, B, C, D Substrat ; plâtre Revêtement : peinture
Plafond Substrât : Plâtre Revêtement : peinture
Fenêtre C Revêtement : Peinture >1949
Porte A Substrat : Bois Revêtement i peinture
Ga.de corps C Substrat : Bois Revêtement : peinture
Volet C Substrat : Bois Revêtement : peinture

Séjour

Mur A, B, C, D Substrat : plâtre Revêtement : peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : peinture
Fenêtre C Revêtement : Peinture >1949
Porte 1 ASubstrat : Bois Revêtement : peinture
Porte 2 ASubstrat : Bois Revêtement : peinture
Porte 3 D Substrat : Bois Revêtement : peinture
Garde corps C Substrat : Bois Revêtement ; peinture
Volet C Substrat i Bois Revêtement : peinture
Sol Substrat : Carrelage
Plinthes Substrat : Ca

Salle à manger

Mur A, B, C, D Substrat : plâtre Revêtement : peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement ; peinture
Fenêtre C Revêtement : Peinture >1949
Porte 1 ASubstrât : Bois Revêtement : peinture
Porte 2 B Substrat : Bois Revêtement : peinture
Porte 3 DSubstrat : Bois Revêtement : peinture
Garde corps C Substrat : Bois Revêtement : peinture
Volet C Substrat : Bois Revêtement : peinture
Sol Substrat : Carrelage
Plinthes Substrat

Cellier

Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : peinture
Plâfond Substrat : Plâtre Revêtement i peinture
Porte 1 A Substrat : Bois Revêtement : peinture
Porte 2 B Substrat : Bois Revêtement : peinture
Sol Substrat : Carrelage
Plinthes Substrat : Carrelage

Douche 3

Sol Substrat : Carrelage
Mur A, B, C, D Substrat ; Plâtre Revêtement : peinture
Plinthes Substrat : Carrelage
Porte A Substrat : Bois Revêtement : peinture
Plinthes Substrat : Ca

Douche 2

Sol Substrat : Carrelage
Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revètement : peinture
Porte A Substrat : Bois Revêtement : peinture
Plinthes Substrat

Chambre 1

Mur A, B, C, D Substrat : plâtre Revêtement : peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : peinture
Fenêtre C Revêtement : peinture >1949
Porte A Substrat : Bois Revêtement : peinture
Garde corps C Substrat : Bois Revêtement : peinture
Volet C Substrat : Bois Revêtement : peinture
Sol Substrat : Carrelage
Plinthes Substrat
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Localisation

chambre 2

Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plafond Substrat ; Plâtre Revètement : Peinture
Fenêtre c Revêtement : Peinture >1949
Porte A Substrat : Bois Revêtement : Peinture
Garde corps C Substrat : Bois Revêtement : Peinture
Volet C Substrat : Bois Revêtement : Peinture
Sol Substrat : Carrelage
Plinthes Substrat : Carrelage

Rangement 3

Mur A, B, C, D Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Plafond Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture
Porte A Substrat : Bois Revêtement : Peinture
Sol Substrat : Carrelage
Plinthes Substrat : Carrelage
Mur E, F Substrat : Plâtre Revêtement : Peinture

4. - Conditions de réalisation du repérage

4.1 Bilan de l'analyse documentaire
Documents demàndés Documents remls

RapDorts concernant [a recherche d'amiante déjà réalisés

Documents décrivant les ouvrages, produits, matériaux et protections

Dhvsiques mises en Dlace

Eléments d'information nécessaires à l'âccès aux parties de I'immeuble bâti
en toute sécurité

Observations
Néant

4.2 Date d'exécution des visites du repérage in situ
Date de la commande : lOlO7/2023
Date(s) de visite de l'ensemble des locaux : l2/O7/2O23
Heure d'arrivée : 15 h 30
Durée du repérage : 01 h 48
Personne en charge d'accompagner l'opérateur de repérage : Maître RICARD

4.3 Écarts, adjonctions, suppressions par rapport aux normes en vigueur
La mission de repérage s'est déroulée conformément aux prescriptions de la norme NF X 46-020, révision d'Août 2017

4.4 Plan et procédures de prélèvements
Aucun prélèvement n'a été réalisé.

5. - Résultats détaillés du repérage

5.1 Liste des matériaux ou produits contenant de l'amiante, états de conservation,
conséquences réglementaires (fiche de cotation)

Matériaux ou rodu contenant de l'ami

*Und conséquences réglementaires et recomman dations est fournis en annexe 7.4 de ce présent rapport
+* détails fournis en annexe 7.3 de ce présent rapport

5.2 Listes des matériaux et produits ne contenant pas d'amiante après analyse

Localisâtion fdentifiant + Descriptign

Néant

5.3 Liste des matériaux ou produits (liste A et B) ne contenant pas d'amiante sur justificatif

Localisâtion ldentifiant +

Néant

Etat de conservation** et préconlsationS*Conclusion
(lustilication)Localisâtlon ldentifiant + Descrlption

Néant
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Nota Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sonf certifiées par DEKRA
Ceftification Immeuble la Boursidière - Porte I - Rue de La Boursidière 92350 lE PLFSSIS-
RO BI N SON ( d éta i I su r www. i nfo-certi f. fr)

Fait à SAINT GRATIEN, le L7 lO7 120,23

Par : CHIERE Jean-Louis

Signature du représentant :
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ANNEXES

Au rapport de mission de repérage n" 301423/|MO

Informations conformes à l'annexe III de I'arrêté du 12 décembre 2012

Les maladies liées à l'amiante sont provoquées par l'inhalation des fibres. Toutes les variétés d'amiante sont classées

comme substances cancérogènes avérées pour l'homme. L'inhalation de fibres d'amiante est à l'origine de cancers

(mésothéliomes, cancers bioncho-pulmonaires) et d'autres pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux,
plaques pleurales),

L'identification des matériaux et produits contenant de l'amiante est un préalable à l'évaluation et à la prévention des

risques liés à I'amiante. Elle doit êtrà complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et
proportionnées pour limiter l'exposition des occupants présents temporairement ou de façon permanente dans l'immeuble'
L.iniormation des occupants prèsents temporairement ou de façon permanente est un préalable essentiel à la prévention

du risque d'exposition à l'amiante.
Il convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de l'amiante

afin de remédier au plus tôt aux situations d'usure anormale ou de dégradation.
Il conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les matériaux et produits contenant de l'amiante qui

ont été repérés et de faire appel aux professionnels qualifiés, notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce

type de matériau ou produit.
Enfin, les déchets contenant de I'amiante doivent être éliminés dans des conditions strictes.
Renseignez-vous auprès de votre mairie ou de votre préfecture. Pour connaître les centres d'élimination près de chez

vous, coniultez la base de données < déchets > gérée par l'ADEME, directement accessible sur le site internet
www.sinoe,org.

Sommaire des annexes

7 Annexes

7.L Schéma de repérage

7.2 Rapports d'essais

7.g Grilles réglementaires d'évaluation de l'état de conservation des matériaux et
produits contenant de I'amiante

7.4 Conséquences réglementaires et recommandations

7.5 Recommandations générales de sécurité

7.6 Documents annexés au présent rapport
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Légende

Conduit en fibro-ciment m Dalles de sol

Nom propriétaire :

Adresse du bien :

29 rue Auguste Vacquerie
75016

PARIS - 16EME

o Conduit autre que
fibro-ciment Carrelage

I Brides N Colle de revêtement

w DéDôt de Matériaux
contenânt de l'amiante ffi Dalles de faux-plafond

A Matériau ou produit sur
lequel un doute persiste Toiture en fibro-ciment

a Présence d'amiante Toiture en maténaux
composites

Aucune photo/illustration n'a été jointe à ce rapport.

7,2 - Annexe - Rapports d'essais

Identification des prélèvements :

Localisâtion Composant de la construction Parties du
composant Description

Copie des rapports d'essais :

Aucun rapport d'essai n'a été fourni ou n'est disponible

7.3 - Annexe - Evaluation de l'état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante

Grilles d'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de Ia liste A

Critères d'évaluation de l'état de conservation des matériaux ou produit de ta liste A
n des di d'ex ition du circulations d'air1
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Aucune tion n'a été réal

Fort Moyen Faible
1" Il n'existe pas de système spécifique de
ventilation, la pièce ou la zone homogène
évaluée est ventilée par ouverture des
fenêtres. ou
2" Le faux plafond se trouve dans un local
qui présente une (ou plusieurs) façade(s)
ouverte(s) sur l'extérieur susceptible(s) de
créer des situations à forts courants d'air,
ou

1' Il existe un système de ventilation par
insufflation d'air dans le local et
l'orientation du jet est telle que celui-ci
n'affecte pas directement le faux plafond
contenant de I'amiante,
OU

2" Il existe un système de ventilation avec
reprise(s) d'air au niveau du faux plafond
(système de ventilation à double flux).

1" Il n'existe ni ouvrant ni système de
ventilation spécifique dans la pièce ou la zone
évaluée,
ou
2" Il existe dans la pièce ou la zone évaluée,
un système de ventilation par extraction dont
la reprise d'air est éloignée du faux plafond
contenant de l'amiante.
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30 Il existe un système de ventilation par
insufflation d'air dans le local et
I'orientation du jet d'air est telle que celui-ci
affecte directement le faux plafond
contenant de I'amiante,

2, Classification des différents degrés d du produit aux chocs et vibrations

Grilles d'évaluation de t'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

Critères d'évaluation de l'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B
ueded on de la

Légende : Ep = évaluation périodique ; AC1 = action corrective de premier niveau ; AC2 = action corrective de second niveau.

L'évaluation du risque de dégradation lié à I'environnement du matériau ou produit prend en compte :

- Les agressions physiqries intrinsèques au local (ventilation, humidité, etc...) selon que les risque estprobable ou avéré ;

- La soll-icitation des matériaux ou produits liée à l'activité des locaux, selon qu'elle est exceptionnelle/faibleou quotidienne/forte.

Elle ne prend pas en compte certains iacteurs fluctuants d'aggravation de la dégra_dation des produits et matériaux, comme la fréquence

d'occupàtion du local, la présence d'animaux nuisibles, l'usage réel des locaux, un défaut d'entretien des équipements, etc..

7.4 - Annexe - Conséquences réglementaires et recommandations

Conservation et transmission de ce rapport (Article 11 de l'arrêté du 16 juillet 2019)

Si le donneur d'ordre n'est pas le propriétaire de I'immeuble bâti concerné par la mission de repérage, il adresse à ce dernier une copie du

rapport établi par I'opérateur de repérage'

En cas de mission de repérage portant sur une partie privative d'un immeuble collectif à usage d'habitation, son propriétaire met.à jour. le

contenu du < dossier amiante - jarties privatives > (DAPP) prévu au I de I'article R. 1334-29-4 du code de la santé publique, en y intégrant.les

données issues du rapport ou af préira'pport de repèrage âmiante avant travaux. Il tient à disposition et communique ce DAPP, ainsi complété,

selon les modalités prévues au II de I'article R. 1334-29-4 du code de la santé publique'

En cas de mission de repérage portant sur les parties communes d'un immeuble collectif à usage d'habitation ou sur un immeuble non utilisé à

rin o;rrauitation, son propriétËirà met à jour le àontenu du << dossier technique amiante > (DTA) prévu au I de I'a.rticle R' 1334-29-5 du code de

la santé publique ainsi que de sa fiché récapitulative, en y intégrant les données issues du rapport ou du pré-rapport de repérage amiante

uuunt tiauuu*.'ll tient à bisposition et communique ce DTA, ainsi complété, selon les modalités prévues au II de I'article R' 1334-29-5 du code

de la santé publique.

En cas de mission de repérage portant sur tout ou partie d'un immeuble d'habitation ne comprenant qu'un seul logement, son propriétaire

conserve le rapport ou le pré:rapport restituant les conditions de réalisation et les conclusions de cette recherche d'amiante avant travaux. Il
communique ce rapport o, ." jié-rupport, sur leur demande, à toute personne physique ou morale appelée à effectuer des travaux dans

I'immeublà bâti ainsi qu'aux agànts dà conirôle de l'inspection du travail mentionnés à l'article 1.8211-1 du code du travail, aux agents du

service de prévention àu, orga"nirrn"t de sécurité sociale et, en cas d'opération relevant du champ de I'article R' 4534-1 du code du travail, de

I'organisme professionnel de prévention du bâtiment et des travaux publics.

Conséquences réglementaires suivant l'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

Article R1334-27 z En fonction du résultat du diagnostic obtenu à partir de la grille d'évaluation de I'arrêté du 12 décembre 20L2, le
propriétaire met en æuvre les préconisations mentionnées à l'article R1334-20 selon les modalités suivantes :

Score 1 - L,évaluation péiiodique de l'état de conservation de ces matériaux et produits de la liste A contenant de l'amiante est effectué dans

un délai maximal de trois ans à compter de la date de remise au propriétaire du rapport de repérage ou des résultats de la dernière évaluation de

ietrij" ioniervation, ou à I'occasion de toute modification substàntielle de I'ouvrage et de son usage. La personne ayant réalisé cette évaluation

en remet les résultats au propriétaire contre accusé de réception.
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FaibleMoyenFort
L'exposition du produit aux chocs et vibrations
sera considérée comme faible dans les
situations où le faux plafond contenant de
I'amiante n'est pas exposé aux dommaqes
mécaniques, n'est pas susceptible d'être
dégradé par les occupants ou se trouve dans
un local utilisé à des activités tertiaires
passives.

L'exposition du produit aux chocs et
vibrations sera considérée comme moyenne
dans les situations où le faux plafond
contenant de I'amiante n'est pas exposé
aux dommages mécaniques mais se trouve
dans un lieu très fréquenté (ex :

supermarché, piscine, théâtre,...).

L'exposition du produit aux chocs et
vibrations sera considérée comme forte
dans les situations où l'activité dans le local
ou à l'extérteur engendre des vibrations, ou
rend possible les chocs directs avec le faux
plafond contenant de l'amiante (ex : hall
industriel, gymnase, discothèque..').

Aucune n'a été

Risque de dégradation ou
d'extension rapide de la dégradation

Risque de dégradation ou
d'extension à terme de la

dégradation
Risque faible de dégradation ou

d'extension de dégradation

L'environnement du matériau contenant de
l'amiante présente un risque important pouvant
entrainer rapidement, une dégradation ou une
extension de la dégradation du matériau.

L'environnement du matériau contenant de
l'amiante présente un risque pouvant
entrainer à terme, une dégradation ou une
extension de la déqradation du matériau.

L'environnement du matériau contenant de
l'amiante ne présente pas ou très peu de
risque pouvant entrainer à terme, une
dégradation ou une extension de la

dégradation du matériau.
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Score 2 - La mesure d'empoussièrement dans l'air est effectuée dans les conditions définies à l'article Rl334-25, dans un délai de trois morsà compter de la date de remise au propriétaire du rapport de repérage ou des résultâts de la dernière évaluation de l,état de conservation.
L'organisme qui réalise les prélèvements d'âir remet les résultats des mesures d'empoussièrement au propriétairÀiontre accusé de récepiion,

Score 3 - Les travaux de confinement ou de retrait de l'amiante sont mis en æuvre selon les moaâlitês prévues à I'article R. 1334-i9.
Article R1334-28 : Si le niveau d'empoussièrement mesuré dans l'air en application de l'article RI334-27 est inférieur ou égal à la valeur decinq fibres par litre, le propriétaire fait procéder à l'évaluation périodique de l'état de conservation des matériaux et prodùits de la liste A

contenant de l'amiante prévue à l'article R1334-20, dans un délai maximal de trois ans à compter de la date de remise des résultats des mesures
d'empoussièrement ou à l'occasion de toute modification substantielle de l'ouvrage ou de son usage.

Si le niveau d'empoussièrement mesuré dans l'air en application de l'article R1334-27 esl tu-péri"rl- à cinq fibres par litre, le propriétaire faitprocéder à des travaux de confinement ou de retrait de I'amiante, selon les modalités prévues a t,ârticfe nf :i+--ZS.
Article R1334-29 I Les travaux précités doivent être achevés dans un délai de trente-six mois à compter de la date à laquelle sont remis aupropriétaire le rapport de repérage ou les résultats des mesures d'empoussièrement ou de la dernière évaluation de l'état de cànservation.
Pendant la période précédant les travaux, des mesures conservatoires appropriées doivent être mises en æuvre afin de réduire l,exposition

des occupants et de la maintenir au niveau le plus bas possible, et dans tous les cas à un niveau a'empouisièiement inférieur i cinq iitirei par
litre. Les mesures conservatoires ne doivent conduire à aucune sollicitation des matériaux et produits concernés par les travaux,

Le proprlétaire informe le préfet du département du lieu d'implantation de l'immeuble concerné, dans un Jéiai de deux mois à compter de ladate à laquelle sont remis le rapport de repérage ou les résultats des mesures d'empoussièremént ou Oe ia'aernière évaluation de létat de
conservation, des mesures conservatoires mises en ceuvres, et, dans un délai de douze mois, des travaux à réaliser et de l,échéanci;r;;"p;;.

Article R.1334-29-3 :
I) A l'issue des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits de la liste A mentionnés à I'article R.1334-29, le propriétaire

fait procéder par une personne mentionnée au premier alinéa de l'article R.1334-23, avant toute restitution des locaux traité;, à i.,,re*à-unvisuel de l'état des surfaces traitées. Il fait également procéder, dans les conditions définies à l'article R.1334-25, à unernuiu." Ju-niu"uu
d'empoussièrement dans l'air après démantèlement du dispositif de confinement. ce niveau doit être inférieur ou égal à cinq fibres par litre.II) Si les travaux ne conduisent pas au retrait total des matériaux et produits de la liste A contenant de l;amiante, il est procédé à uneévaluation périodique de l'état de conservation de ces matériaux et produits résiduels dans les conOitions piéuu"r par l,arrêté mentionné àl'article R.1334-20, dans un délai maximal de trois ans à compter de ia date à laquelle sont remis les résultàts du contrôle ou à l,occasion detoute modification substantielle de l'ouvrage ou de son usage.

III) Lorsque des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits de la liste B contenant de l,amiante sont effectués àl'intérieur de bâtiment occupés ou fréquentés, le propriétaire fait procéder, avant toute restitution des locaux traités, à l,examen uiiuet àiâ fa
mesure d'empoussièrement dans l'air mentionnée au premier alinéa du présent article.

Détail des préconisations suivant l'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

1' Réalisation d'une < évaluation oériodi,oue >, lorsque le type de matériau ou produit concerné contenant de l,amiante, Ia nature et l,étendue desdégradations qu'il présente et l'évaluation du risque de dégradation ne cônduisent pas à conclure à la néieisité o,un. uiùn- oË piot".tion
immédiate sur le matériau ou produit, consistant à :

a) Contrôler périodiquement que l'état de dégradation des matériaux et produits concernés ne s'aggrave pas et, le cas échéant. que leurprotection demeure en bon état de conservation ;
b) Rechercher, le cas échéant, les causes de dégradation et prendre les mesures appropriées pour les supprimer.

2' Réalisation d'une << action corrective de oremier niveau z, lorsque le type de matériau ou produit concerné contenant de l,amiante. la nature etl'étendue des dégradations et l'évaluation du risque de dégradation conduisent à conclure à la nécessité d,une action de remise en étatIimitée au remplacement, au recouvrement ou à la protection des seuls éléments dégradés, consistaniâ ,- 
-- -

a) Rechercher les causes de la dégradation et définir les mesures correctives appropiiées pbur les supprimer ; b) procéder à la mise en æuvre
de ces mesures correctives afin d'évitertoute nouvelle dégradation et, dans l'aitente, prendre les mesures de protection appropriées afin delimiter le risque de dispersion des fibres d,amiante ;
c) Veiller à ce que les modificâtions apportées ne soient pas de nature à aggraver l'état des autres matériaux et produits contenant del'amiante restant accessibles dans la même zone ;
d) Contrôler périodiquement que les autres matériaux et produits restant accessibles ainsi que, le cas échéant, leur protection demeurent en
bon état de conservation.
Il est rappelé l'obligation de faire appel à une entreprise certifiée pour le retrait ou le confinement,

3' Réalisation d'une << action corrective de second niveau >. qui concerne l'ensemble d'une zone, de telle sorte que le matériau ou produit ne soitplus soumis à aucune agression ni dégradation, consistant à :

a) Prendre, tant que les mesures mentionnées au c (paragraphe suivant) n'ont pas été mises en place, les mesures conservatoires
appropriées pour limiter le risque de dégradation et la dispersio; des fibres d'imiante. Cela peut consister'à adapter, voire condamner l,usage
des locaux concernés afin d'éviter toute exposition et toute dégradation du matériau ou produit contenant de l,amiante,
Durant les mesures conservatoires, et afin de vérifier que celles-ci sont adaptées, une mesure d'empoussièrement est réalisée, conformément
aux dispositions du code de la santé publique ;

b) Procéder.à une,analyse de risque complémentaire, afin de définir les mesures de protection ou de retrait les plus adaptées, prenant en
compte l'intégralité des matériaux et produits contenant de l'amiante dans la zone concernée ic) Mettre en ceuvre les mesures de protection ou de retrait définies par l'analyse de risque ;
d) contrôler périodiquement que les autres matériaux et produits restani accessibies, ainsi que leur protection, demeurent en bon état
de conservation.
En fonction des situations particulières rencontrées lors de l'évaluation de l'état de conservation, des compléments et précisions à ces
recommandations sont susceptibles d,être apportées.

7.5 - Annexe - Recommandations générales de sécurité
L'identification des matériaux et produrts contenant de l'amiante est un préalable
d'amiante dans un bâtiment. Elle doit être complétée par la définition et la mise

à l'évaluation et à la prévention des risques liés à la présence
en æuvre de mesures de gestion adaptées etpour limiter l'exposition des occupants présents tempo

sur les matériaux ou produits contenant de l.amiante.
rairement ou de façon perma nente dans le bâtiment et des personnes appe
Les recommandations générales de sécurité définies ci-a près rappellent les règles de basedestinées à prévenir les expositions. Le propriétaire (ou, à défaut, I'exploitant) de l'immeuble concerné adapte ces recommandations auxparticularités de chaque bâtiment et de ses conditions d 'occu pation ainsi qu'aux situations particulières rencontrées

Ces recommandations générales de sécurité ne se substituent en aucun cas aux obligations réglementaires existantes en matière de prévention

proportion nées
lées à intervenir
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Constat de repérage Amiante n" 01423/IMI/ G'Amiante

des risques pour la santé et la sécurité des travailleurs, inscrites dans le code du travail.

1. Informations générales

a) Danqerosité de l'amiante
Les Ë"dies liées à l.amiante sont provoquées par l'inhalation des fibres. Toutes les variétés d'amiante sont classées comme substances

iancérogènes avérées pour l'homme. Elles soni à l'origine de cancers qui peuvent atteindre soit la plèvre qui entoure les poumons

(mésoth-éliomes), soit les bronches et/ou les poumons (canôrs broncho-pulmonaires), ces lésions surviennent longtemps (souvent entre 20 à..40

àns) après le début de l,exposition à l,amiante. Le centre international de recherche sur Ie cancer (cIRc) a égale.ment établi récemment un lien

Àntie exposition à l,amiantè et cancers du larynx et des ovaires. D'autres pathologies, non cancéreuses, peuvent également survenir en lien avec

une expbsition à l'amiante. Il s'agit exceptionnellement d'épanchements pleuraux (liquide dans la plèvre) qui peuvent être récidivants ou de

pi"qù, pi"r."r"i (qui épaississenÉla ptèvie;. Dans le cas d'empoussièrement important, habituellement d'origine professionnelle. l'amiante peut

;*.iôr;.;;; sctèàse iasbestose) qui réduiru la capacité respiratoire et peut dans les cas les plus graves produire une insuffisance respiratoire

parfois mortelle. Le risqu! a" iànojr àu poumon p"uË être malôré par l'exposition à d'autres agents cancérogènes, comme la fumée du tabac'

b) présence d,amiante dans des matériaux et produits en bon état de conservation
otammentpourlaconstruction.Enraisondesoncaractère

cancérogène, ,"s utugus ont été restreints progressivement à partir de 1977, pour aboutir à une interdiction totale en 1997.

En fonction de leur caractéristique, les matiriiux et produits àontenant de l;amiante peuvent libérer des fibres_ d'amiante en cas d'usure ou lors

d,interventions mettant 
"n 

.urr" l;intégrité du matériau ou produit (par exemple perçage, ponçage, découpe, friction...). Ces situations peuvent

alors conduire à des expositions importantes si des mesures de protection renforcées ne sont pas prises..

eour rappel, les matériàux ei produits répertoriés aux listes n et e de l'annexe 13-9 du code de la santé publique font l'objet d'une évaluation de

l,état de conservation dont lËs modalitès sont définies par arrêté, Il convient de suivre les recommandations émises par les opérateurs de

repérage dits < diagnostiqueurs >> pour la gestion des matériaux ou produits repérés'
oe faç6n généralef il est important de veiller au maintien en bon état de conservation des matériaux et produits contenant de l'amiante et de

remédier au plus tôt aux situations d'usure anormale ou de dégradation de ceux-ci'

2. Intervention de professionnels soumis aux dispositions du code du travail
It est recommandé aux particuliers d'éviter dans la mesure du possible toute intervention directe sur des matériaux et produits contenant de

l,amiante et de faire appel à des professionnels compétents dans de telles situations.
Lès entreprises réalisânt des opérations sur matériiux et produits contenant de l'amiante sont soumises aux dispositions des articles R.4412-94

à R. 4412-148 du code ou traia-ii. Lài enirepris"s qui réalisent des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits contenant de

l,amiante doivent en particulier être certifiéeé dans les conditions prévues à l'article R. 44!2-729. cette certification est obligatoire à partir du 
,

1er juillet 2013 pour les entreprises effectuant des travaux de ietrait sur l'enveloppe extérieure des immeubles bâtis et à partir du 1er juillet

2014 pour les entreprises de génie civil.
Des documents d,information"et des conseils pratiques de prévention adaptés sont disponibles sur le site Travailler-mieux (http://www.travailler-
mieux.gouv,fr) et sur le site de l'Institut national de reàherche et de sécurité pour la prévention des accidents du travail et des maladies

professionnelles (http ://www'inrs'fr).

3. Recommandations générales de sécurité
Il convient d'éviter au maximum l'émission de poussières notamment lors d'interventions ponctuelles non répétées. par exemple :

. perçage d'un mur pour accrocher un tableau ;

. remplacement de joints sur des matériaux contenant de l'amiante ;

. travaux réalisés à'proximité O;ùn matériau contenant de l'amiante en bon état, par exemple des interventions légères dans des boîtiers

électriques, sur des gaines ou des circuits situés sous un flocage sans action directe sur celui-ci, de remplacement d'une vanne sur une

canalisation calorifugée à l'amiante.

L'émission de poussières peut être limitée par humidification locale des matériaux contenant de I'amiante en prenant les mesures nécessaires

pour éviter toui risque éleitrique et/ou en utilisant de préférence des outils manuels ou des outils à vitesse lente.

Le port d,équipements adaptés de protection respiratoire est recommandé. Le port d'une combinaison jetable permet d'éviter la propagation de

fibres d'amiante en dehors de la zone de travail. Les combinaisons doivent être jetées après chaque utilisation.
Des informations sur le choix des équipements de protection sont disponiblès sur le site internet amiante de I'INRS à I'adresse suivante :

www.amlante.inrs.fr. De plus, il convi'enl de disposei d'un sac à déchets à proximité immédiate de la zone de travail et d'une éponge ou d'un

chiffon humide de nettoyage.

4. Gestion des déchets contenant de I'amiante
Les déchets de toute nature contenant de l'amiante sont des déchets dangereux, A ce titre, un certain nombre de dispositions réglementaires,

dont les principales sont rappelées ci-après, encadrent leur élimination.
Lors de travaux conduisant à un désaÀianiage de tout ou partie de l'immeuble, la personne pour laquelle les travaux sont réalisés, c'est-à-dire

iàs maitres d,ouvrage, 
"n 

tegË q*ératà les"propriétaires, ont la responsabilité de la bonne gestion des déchets produits, conformément aux

dispositions de l'artiile L,54I-2 du code de l'environnement. Ce sont les producteurs des déchets au sens du code de l'environnement'

Les déchets liés au fonctionneÀLnt d'un chantier (équipements de piotection, matériel, filtres, bâches, etc') sont de la responsabilité de

l'entreprise qui réalise les travaux.

a. Conditionnement des déchets
Les déchets de toute naturesus-ceptibles de libérer des fibres d'amiante sont conditionnés et traités de manière à ne pas provoquer d'émission de

pourriÀrui. rit sont ramassés au iur et à mesure de leur production et conditionnés dans des emballages appropriés et fermés, avec apposition

iÀ t;Àtiqrutug" prévu par le décret no 88-466 du 28 avril 1988 relatif aux produits contenant de l'amiante et par le code de I'environnement

notamment ses articles R. 551-1 à R. 551-13 relatifs aux dispositions générales relatives à tous les ouvrages d'infrastructures en matière de

stationnement, chargement ou déchargement de matières dangereuses'
Les professionnels soumis aux dispoiitions du code du travÉil doivent procéder à l'évacuation des déchets, hors du chantier, aussitôt que

possible, dès que le volume le justifie après décontamination de leurs emballages.

b, Apoort en déchèterie
Environ 10 o/o des déchèteries acceptent les déchets d'amiante lié à des matériaux inertes ayant conservé leur intégrité provenant de ménages.

voire d,artisans. Tout autre déchet contenant de l'amiante est interdit en déchèterie.
A partir du lerjanvier zof:, tes expfoitants de déchèterie ont l'obligation de fournir aux usagers les emballages et l'étiquetage appropriés aux

déchets d'amiante.
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c. Filières d'élimination des déchets
Les matériaux contenant de l'amiante ainsi que les équipements de protection (combinaison, masque, gants,..) et les déchets issus du nettoyage(chiffon..') sont des déchets dangereux. En fonction de leur nature, plusieurs rilières a'étiminâtionpeuiËÀt àtià'Àiruge".
Les déchets contenant de l'amiante lié à des matériaux inertes ayant conservé leur intégrité pâuvent cii" elirine. dans des installations destockage de déchets non dangereux si ces installations disposent d'un casier de stockage aé-aié à'ce type oe OeÀàts.
Tout autre déchet amianté doit être éliminé dans une installation de stockage pour déihets dangereuï ou être vitririés. En pa rticulier, les déchetsliés au fonctionnement du chantier, lo^rsqu'ils so_nt susceptibles d'être conta-miÀés par de l'amiaÀte, doivent être éliminés dans une installation destockage pour déchets dangereux ou être vitrifiés,

d' Information sur les déchèterie! et les installations d'élimination des déchets d,amiante
Les informations relatives aux déchèteries acceptant des déchets O'amiantè tié et aux installations d'élimination des déchets d,amiante peuvent
être obtenues auprès :

' de la préfecture .ou de la direction régionale de l'environnement, de l'aménagement et du logement (direction régionale etinterdépartementale de l'environnement et de l'énergie en lle-de-Franie) ou de la direction de l'envirônnemeni, de l,aména-gement et
du logement ;

' du conseil général (ou conseil régional en Ile-de-France) au regard de ses compétences de planification sur les déchets dangereux ;. de la mairie ;

' ou sur la base de données < déchets >> gérée par l'Agence de l'environnement et de la maîtrise de l'énergie, directement accessjble surinternet à l'adresse suivante : www.sinoe.org.

ê. Tracabilité
Le producteur des déchets remplit un bordereau de suivi des déchets d'amiante (BSDA, CERFA no 11861). Le formulaire CERFA esttéléchargeable sur le site du ministère chargé de l'environnement. Le propriétaire recevra l'original du bordereau rempli par les autresintervenants (entreprise de travaux, transporteur, exploitant de l'installation de stockage ou du site dJvitrification).
Dans tous les cas, le producteur des déchets devra avoir préalablement obtenu un cèrtificat d'acceptation préalible lui garantissant l,effectivité
d'une filière d'élimination des déchets.
Par exception, le bordereau de suivi des déchets d'amiante n'est pas imposé aux particuliers voire aux artisans qui se rendent dans unedéchèterie pour y déposer des déchets d'amiante lié à .des matériaux.inàrtes ayant conservé leur intégrité. Ils ne doiveni pu, i".prir-un
bordereau de suivi de déchets d'amiante, ce dernier étant élaboré par la déchèterie.

7.6 - Annexe - Autres documents
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CABINET PAILLARD
HPUC

Constat de risque d'exposition au plomb CREP

Adresse du bien immobilier
Localisation du ou des bâtiments :

Département :... Paris
Adresse : ......,... 29 rue Auguste Vacquerie
Commune :...,...75O16 PARIS - 16EME

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété
2 ème Etage, Lot numéro 36

Numéro de dossier
Norme méthodologique employée

Arrêté d'application
Date du repérage

301423lrMO/
AFNOR NF X46.O3O
Arrêté du 19 août 2011
L2/07/2023

Donneur d'ordre I Propriétaire :

Donneur d'ordre
Maître RICARD

ce constat de Risque d'Exposition au Plomb a été rédigé par GHIERE Jean-Louis le

L2/O7/2023 conformément à la norme NF X46-030 <.Diagnostic plomb - Protocole de

réalisation du constat de risque d'exposition au plomb>> et en application de l'arrêté du 19

août 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb.

Dans le cadre de la mission, il a été repéré des unités de diagnostics de classe
I'entretien des revêtements recouvrant les unités de diagnostics de classe 1et

1 et/ou 2. Par conséquent, le propriétaire doit veiller à

2, afin d'éviter leur dégradation f uture.

Le CREP suivant concerne :
x Avant la venteÉiesLes rivativesx

Avant la mise en locationoccupeesLes

Avant travaux
N.B. : Les travaux visés sont définis dans hrrêté du 19 aotrt 2011 relatif aux

communes nécessitant l'établissement d'un cREPtravaux en

Les parties communes d'un immeuble

étaireLe proL est

Nom de I'occupant, si différent du étaire
Nombre total :

NON
Nombre d'enfants de moins de 6 ans

Présence et nombre d'enfants mineurs,
dont des enfants de moins de 6 ans

Société réalisant le constat
Nom et prénom de l'auteur du constat CHIERE Jean-Louis

No de certificat de certification DT[22L7 b Lalg2l2o23
Nom de l' anisme de certification DEKRA Certification

organisme d'assurance professionnelle ALLIANZ

No de contrat d'assurance 54862353

Date de validité oLlorl2024

reil utilisé
FONDISNom du fabricant de l'a it

Niton XLp 3OO / 742OAModèle de reil / No de série de l'appareil

109 CdNature du radionucléide
2slo9/2o2L
14aO M

Date du dernier chargement de la source
Activité à cette date et durée de vie de la source

Conclusion des mesures de concentration en omb
Classe 2 Classe 3Classe 0 Classe 1Total Non mesurées

00 5237 130Nombre d'unités
de diagnostic

2L9

0 o/oQ o/o 24 o/o17 o/o 59 o/oo/o 100
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Constat de risque d'exposition au plomb no @ cnee23 IM AVA3O14

1. Rappel de la commande et des références règlementaires

Rappel du cadre réglementaire et des objectifs du CREp
Le constat de risque d'exposition au plomb (CREP), défini par les articles L.1334-5 à 10 code de la santé publique et R
1334-10 à 12, consiste à mesurer la concentration en plomb des revêtements du bien immobilier, afin d'identifier ceux
contenant du plomb, qu'ils soient dégradés ou non, à décrire leur état de conservation et à repérér, le cas échéant, les
situations de risque de saturnisme infantile ou de dégradation du bâti.
Les résultats du CREP doivent permettre de connaîtÈ non seulement le risque immédiat lié à la présence de revêtements
dégradés contenant du plomb (qui génèrent spontanément des poussières ou des écaiiles p"ru!nt être ingérees t;; r;enfant), mais aussi le risque potentiel lié à la présence de revêtements en bon état contènant du plom6 (encore non
accessible).
Quand le CREP est réalisé en application des Articles L,1334-6 et L.1334-7, il porte uniquement sur les revêtementsprivatifs.d'un logement, y compris les revêtements extérieurs au logement (volet, portail, griite, ...y
Quand le CREP est réalisé en application de I'Article L.1334-8; seuls ies r"uêtur"nir dés parties communes sont
concernés (sans omettre, par exemple, la partie extérieure de la porte palière),
La recherche de canalisations en plomb ne fait pas partie du champ d,application du cREp.
Si le bien immobilier concerné est affecté en partie à des usages autres que I'habitation, le CREp ne porte que sur lesparties affectées à I'habitation. Dans les locaux annexes de I'habitation, le CREP porte sur ceux qui sont destinés à un
usage courant, tels que la buanderie.

Réalisation d'un constat de risque d'exposition au plomb (CREp) :

dans les parties privatives du bien décrit ci-après en prévision de sa vente ( en application de I'Article L.1334-6 du codede la santé publique) ou de sa mise en location (en application de I'Article L.L334-j du code de la santé publique)

2. Renseignements complémentaires concernant ra mission

2.1 L'appareil à fluorescence X

Etalon : FONDIS ;226722 i 1,Ol mg/cmz +/- O,OL mgf cm2

La.vérification de la justesse de l'appareil consiste à réaliser une mesure de la concentration en plomb sur un étalon à unevaleur proche du seuil.

En début et en fin de chaque constat et à chaque nouvelle mise sous tension de l'appareil une nouvelle vérification de lajustesse de I'appareil est réalisée.
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Nom du fabricant de l'appareil FONDIS

Modèle de l'appareil Niton XLp 3OO

No de série de l'appareil 7420A
Nature du radionucléide 109 Cd

Date du dernier chargement de la source 2s/09/2(J21 Activité à cette date et durée
de vie : 148O MBq

Autorisation/Déclaration ASN (DGSNR)
No T950407 Nom du titulaire/signataire

CHIERE JL

Date d'autorisation/de déclaration
oa/09l2o2L

Date de fin de validité (si appticabte)
oa/(J912(J26

Nom du titulaire de l'autorisation ASN (DGSNR) CHIERE JL

Nom de la Personne Compétente
en Radioprotection (PCR) CHIERE Jean Louis

Vérification de la justesse de l'appareil no de mesure Date de la
vérification

Goncentration
(mglcm2)

Etalon e entrée 1 t2/07 /2023 1 (+/- 0,1)
sortie 325 12/07/2023 1 (+/- 0,1)
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2.2 Le Iaboratoire d'analyse éventuel

Nom du laboratoire d'analYse Il n'a pas été fait appel à un laboratoire d'analyse

Nom du contact

Coordonnées

Référence du rapport d'essai

Date d'envoi des prélèvements

Date de réception des résultats

2.3 Le bien objet de la mission

Adresse du bien immobilier 29 rue Auguste Vacquerie 75016 PARIS - 16EME

Description de l'ensemble immobilier
Habitation (partie privative d'immeuble)
appartement

Année de construction < L949

Localisation du bien objet de la mission
2 ème Etage
Lot numéro 36,

Nom et coordonnées du propriétaire ou du
syndicat de copropriété (dans le cas du CREP

sur parties communes)

L'occupant est Le propriétaire

Date(s) de la visite faisant l'objet du CREP Lzl07 12(J23

Croquis du bien immobilier objet de la
mission

Voir partie << 5 Résultats des mesures >>

Liste des locaux visités
Entrée,
Dégagement 1,
Dégagement 2,
Dégagement 3,
Dégagement 4,
Dégagement 5,
Dégagement 6,
Wct
Rangement 1,
Rangement 2,
Rangement 3,
Rangement 4,
Chambre 1,

Chambre 2,
Chambre 3,
Chambre 4,
Chambre 5,
Chambre 6,
Séjour,
Salle à manger'
Cellier,
Douche I,
Douche 2,
Douche 3,
Douche 4,
Douche 5

Liste des locaux non visités ou non mesurés (avec justification)
Néant

3. Méthodologie employée

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintures ou les revêtements ont été réalisées selon

f 'arrêté du 19 août 2011 et la norme NF X 46-030 <<Diagnostic Plomb - Protocole de réalisation du Constat
de Risque d'Exposition au Plomb>, Les mesures de la concentration surfacique en plomb sont réalisées à

I'aide d'un appareil portable à fluorescence X capable d'analyser au moins la raie K du spectre de

fluorescence émis en réponse par le plomb, et sont exprimées en mg/cm2.

Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au 1er
janvier 1949 ne sont pas mesurés, à I'exception des huisseries ou autres éléments métalliques tels que

CABINET PAILLARD HPUC 266 Av Daumesnrl 75012 PAzuS lTé1. :0977067394 - E-mail : cabinet.oaillarcl(a otanqe.ti N'SIREN
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volets, grilles,... (ceci afin d'identifier la présence éventuelle de minium de ptomb). Bien que pouvant être
relativement épais, les enduits sont aussi à considérer comme des revêtements susceptibles de contenir duplomb' D'autres revêtements ne sont pas susceptibles de contenir du plomb : toile de verre, moquette,
tissus, crépi, papier oeint, ainsi que les peintures et enduits manifestement récents, mais ils peuuuni
masquer un autre revêtement contenant du plomb et sont donc à analyser.
Les- revêtements de type carrelage contiennent souvent du plomb, mais ils ne sont pas visés par le présent
arrêté car ce plomb n'est pas accessible.

3.1 Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb par fluorescence X

Les,mesures par fluorescence X effectuées sur des revêtements sont interprétées en fonction de la valeur de
référence fixée par l'arrêté du 19 août 2011 relatif au constat de risque d;exposition au plomb (article 5) : 1
mg/cm2.

3.2 Stratégie de mesurage

Sur chaque unité de diagnostic recouverte d'un revêtement, I'auteur du constat effectue :

' 1 seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb à une concentration supérieure ou égale au seuil
de 1 milligramme par centimètre carré (1 mg/cm2) ;

' 2 mesures si la première ne montre pas la présence de plomb à une concentration supérieure ou égale
au seuil de 1 milligramme par centimètre carré (1 mg/cmz) ;

' 3 mesures si les deux premières ne montrent pas la présence de plomb à une concentration supérieure
ou égale au seuil de_1_milligramme par centimètre carré (1 mgTcmr;, mais que des unités Oe Jiàgnotiii
du même type ont été mesurées avec une concentration en p-lomb supérieure ou égale à ce seuil dans
un même local.

Dans le cas.où plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées à des
endroits différents pour minimiser le risque de faux négatifs.

3.3 Recours à l'analyse chimique du plomb par un taboratoire

L'auteur du constat tel que défini à l?rticle 4 de llrrêté du 19 août 2011 peut recourir à des prélèvements
de revêtements qui sont analysés en laboratoire pour la recherche du plomb acido-soluble selon la norme NF
x 46-031 <<Diagnostic plomb - Analyse chimique des peintures pour la recherche de la fraction acido-soluble
du plomb>>, dans le cas suivant:
. lorsque l'auteur du constat repère des revêtements dégradés et qu'il estime ne pas pouvoir conclure

quant à la présence de plomb dans ces revêtements.

Le prélèvement est réalisé conformément aux préconisations de la norme NF X 46-030 <<Diagnostic ptomb -Protocole de réalisation du Constat de Risque d'Exposition au Plomb>> précitée sur une surface suffisantepour que le laboratoire dispose d'un échantillon permettant l'analyse dans de bonnes conditions
(prélèvement de 0,5 S à 1 S).

L'ensemble des couches de peintures est prélevé en veillant à inclure la couche la plus profonde. L,auteur du
constat évite le prélèvement du substrat ou tous corps étrangers qui risquent d'avoir iour effet de diluer la
concentration en plomb de l'échantillon. Le prélèvement est réalisé avec les précautions nécessaires pour
éviter la dissémination de poussières,

Quel que soit le résultat de l'analyse par fluorescence X, une mesure sera déclarée négative si la fraction
acido-soluble mesurée en laboratoire est strictement inférieure à 1,5 mglg

4. Présentation des résultats

Afin de faciliter la localisation des mesures, I'auteur du constat divise chaque local en plusieurs zones,
auxquelles il attribue une lettre (A, B, c ...) selon la convention décrite ci-dessous.

La convention d'écriture sur le croquis et dans le tableau des mesures est la suivante :

' la zone de l'accès au local est nommée <<A>> et est reportée sur le croquis. Les autres zones sont
nommées ..8n, ..Cn, <<D>>, ... dans le sens des aiguilles d,une montre ;. la zone <plafond>> est indiquée en clair.
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Les unités de diagnostic (UD) (par exemple : un mur d'un local, la plinthe du même mur, l'ouvrant d'un

portant ou le dormant d'une fànêtre,...) faisant l'objet d'une mesure sont classées dans le tableau des

mesu.es selon le tableau suivant en fonction de la concentration en plomb et de la nature de la dégradation'

NOTE Une unité de diagnostic (UD) est un ou plusieurs éléments de construction ayant même substrat et
même historique en matière de construction et de revêtement.

Concentration en plomb Nature des dégradations Classement

< seuils 0

> seuils

Non dég radé ou non visible 1

Etat d'usage 2

Dégradé 3

Total UD
Non

mesurées
Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3

Entrée 7 6 (86 o/o) I (L4 o/o)

Dégagement 1 7 6 (86 %) L (I4 Vo')

Dégagement 2 6 5 (83 o/o) 1 (L7 vo)

Dégagement 3 7 1 (14,3 o/o) 5 (7L,4 o/o) I (14,3 Vo)

Dégagement 4 7 7 (I4,3 o/o) 5 (71,4 ok) 7 (14,3 o/o)

Dégagement 5 7 L (74,3 o/o) 5 (77,4 o/o) L (74,3 o/o)

Dégagement 6 6 5 (83 o/o) I (17 o/o)

Wc 9 1 (11 o/o) 5 (56 o/o) 3 (33 o/o)

Rangement 1 7 7 (14,3 o/o) 5 (77,4 ok) 7 (74,3 o/o)

Rangement 2 6 5 (83 o/o) t (77 o/o)

Rangement 3 9 I (7L o/o) 6 (67 vo) 2 (22 vo)

Rangement 4 7 t (L4,3 o/o) 5 (71,4 o/o) I (74,3 o/o)

Chambre 1 11 3 (27,3 Vo) 4 (36,5 o/o) 4 (36,4 o/o)

Chambre 2 11 3 (27,3 o/o) 4 (36,5 Vo) 4 (36,4 o/o)

Chambre 3 11 3 (27,3 Vo) 5 (45,6 o/o) 3 (27,3 o/o)

Chambre 4 11 3 (27,3 Vo) 5 (45,6 o/o) 3 (27,3 o/o)

Chambre 5 11 3 (27,3 o/o) 5 (45,6 Vo) 3 (27,3 o/o)

Chambre 6 10 2 (20 o/o) 5 (50 o/o) 3 (30 o/o)

Séjour 13 3 (23,7 o/o) s (38,6 %) 5 (38,5 o/o)

Salle à manger 13 3 (23,t o/o) 5 (38,6 o/o) 5 (38,5 o/o)

Cellier 8 t (12,5 Vo') 5 (62,5 o/o) 2 (25 o/o)

Douche 1 7 I (L4,3 Vo) 5 (7 I ,4 o/o) 7 (I4,3 o/o)

Douche 2 7 t (t4,3 o/o) 5 (7L,4 vo) L (I4,3 Vo)

Douche 3 7 2 (29 o/o) 4 (57 ok) I (I4 o/o)

Douche 4 7 t (L4,3 o/o) 5 (77,4 o/o) 7 (74,3 Vo)

Douche 5 7 t (74,3 o/o) 5 (7I,4 o/o) I (74,3 Vo)

TOTAL 2L9 37 (L7 ok) 130 (s9
o/o) 52 (24 vo)

5. Résultats des mesures

Entrée
Nombred'unitésdediagnostic:7-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N' Zone Unité de diâgnostic Substrâi Revétement apparent Localisation mesure
Mesure

(mo/cm'1) Type de dégradâtion classement UD Obseruatlon

2 Mur Plâtre Peinture
nâdiê hâççe f< 1ml 0 0

3 ôâdiê hârile f> 1 m) 0

4
B Mur Plâtre Peinture

ôâdiê hâssê l< 1m) 0 0
5 nâdiê hârilê l> 1m) 0

6 (- PIâtTe Peinture ôâdiê bâsse {< 1m) 0 0
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7

D lvlur

Plâfond

Plâtre

Plâtre

Peinture

Peinturê

partie haute (> 1m)
partie basse (< 1m)
partie haute (> 'lm) 0

14

Plinthes

Porte

Bois

Bois

Peinture

Peinture partie mobile I, t3 Etat d'usage (Usure
oer fricliônl

0

2

Dégagement 1
Nombred'unitésdediagnostic:7-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soito%

N" Zone

B

Unité de diagnostic

lvlur

Mur

Substrat

Plâtre

Plâtre

Revétement apparent

Peinture

Peinture

Localiseùon mesure Mêsure
(mo/cm,) Type de dégradation Ciassement UD Obseruâtion

Mur Plâlre Peinture

partie haute (>'lm)
partie basse (< 1m)
oartie haute (> '1m) 0

D Mur Plâtre Peinture oartie basse {< 1m) 0
0

23
oartie haute (> 1m) o

Plafond Plâtre Peinturê mesure 1 0
0mesure 2 0

Plinthes Bois Peinture mesure 1 0
0mesure 2 0

27 Porte Bois Peinture partie mobile 8,73 Etat d'usage (Usure
oâr friction) 2

Dégagement 2
Nombred'unitésdediagnostic:6-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:osoit0%

N' Zone Unité de diagnostic Substrat Revêtement âppârent Localisation mesure Mesure
Type de dégradâtion Classement UD Observation

2Il
Mur Plâke Peinturê oartie bâsse o

029 oârtiê hâ0te > 1m)

B [.4ur Plâtre Peinture oârtiê bâsse < 1m) 0
03'1 oarlie hâlie

c Mur Plâtre Peinture ôâtliê bâsse < 1m\
033

34
oârtiê hârxe

D Mur

Plafond

Plâtre

Plâtre

Peinture

Peinture

oârtiê bâssê < lm}
35
36
37

3B Porte Bois Peinture partie mobile 3,37 Etat d'usage (Usure
oar friction) 2

Dégagement 3
Nombre d'unités de diagnostic : 7 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %

Dégagement 4
Nombred'unitésdediagnostic:7-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N' Zone Unité de diagnostic Substrat Revétement apparent Localisation mesure Mesure
Type de dégradation Classement UD Obseruation

Mûr Plâtre Peinture oartae bâssê {< 1m) ô
0r1 oartie hautê {> 1m) o

52
B lrlur Plâke Peinture oartie lrâssê l< 1 ml 0

053 Dartie heulê l> '1m) 0
54 c Mur Plâtre Peinture oartie bâsse {< 1ml 0

055
5ti

D t\.4ur Plâtre Peinture oartie bâsse l< 1ml 0
057

5B
ôârtie hâlfe 1> 1m\

Plafond Plâke Peinture 00

60 Porte Bois Peinture partje mobile 2,7 Etat d'usage (Usure
oar friction) 2

rthes Cetrêla6ê Non mêsuréê Ntvl Absênæ de revêtement
Dégagement 5
Nombred'unitésdediagnostic:7-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N" Zone Unité de diagnostic Subslrât Revêtement apparent Localisaùon mesure Mesure
(mo/cm') lype de dégrâdation Classement UD Observation

62 lVur Plâlre Peinture 0
0

64 B

c

D

Mur

l\.4ur

Mur

PIâtrê

Plâtre

Plâtre

Peinture

Peinture

Peinture

0

0

0

71

Plinthes

Porte

Bois

Bois

Peinture

Peinture partie mobile 2,83 Etat d'usage (Usure
oer fricliôn.|

0

2

N" Zone

B

c

Unité de diâgnostic

Mur

l\4ur

Mur

Substrat

Plâtre

Plâtre

Plâke

Revêtement apperent

Peinture

Peinture

Peinture

Localisation mesure Mesure
(mo/cm'l Type de dégradatjon Classement UD Obseryâtion

4R

D Mur

Plafond

Plâtre

Plâtre

Peinturê

Peinture

partie basse (< 1m)
oartie haute (> 1m)
partie basse (< 1 m)
partie haute (> '1m)

0

49 Porte Bois Peinture partie mobile 2,97 Etat d'usage (Usure
par friction) 2

Plinlhes NM Absenæ de revêtement
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Dégagement 6
Nombred'unitésdediagnostic:6-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N' Zoîe Unité de diagnostic Substrat Revétement apparent LoÉlisaùon mesure
Mesure

lmo/cm'1)
Type de dégradation Classement UD Obseryaùon

-t2
lMur Plâtre Peinture

ôâdie bâsse {< 1 ml 0 0
73 ôârliÊ hârilê I> 1m) o

Mur Plâtre Peinture
0 0B 0

7F,
lvlur Plâtre Peinture 0

77
c 0

7A Mur Plâtre Peinture 0
79

D ôâdiÊ hârfê a> lm)
80

Plafond Plâtre Peinture 0
A1 mesure 2 0

82 Porte Bois Peinture partie mobile 4,98
Etat d'usage (Usure

Dar friction)
2

Wc
Nombred'unitésdediagnostic:9-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N' Zone Unitê de diagnostic Subst.at Revêtement apparent Localisâtion mesure
Mesure Type de dégradation Classement UD Obseruation

A1
l,4ur Plâtre Peinture

oârtlê basse (< 1m) 0 0
R4 oârtie haute (> 1m) 0

B Mur Plâtre Peinture
oârtiê besse (< lm) 0 0
oârtiê heute {> 1m) 0

lMur Plâlre Peinture
oârtiê bâsse {< 1m) n

0
ôâdie hâutê {> 1m) 0

D [4ur Plâtre Peinture
ôâdie bâssê {< 1m) 0
ôâdie haulê l> 1m)

91 Plafond Plâtre Peinture
mesutê 1 0
mesurê 2

Plinlhês Cârrelaoe Nôn mesurée NM Absenæ de revêtement

93 Porte'l Bois Peinture partie mobile 5,31
Etat d'usage (Usure

ôâr friction) 2

94 B Pofte2 Bois Peinture partie mobile 7,25
Etat d'usage (Usure

oâr friction)
2

95 D Porte 3 Bois Peinture partie mobile 3,3
Etat d'usage (usure

oar friction)
2

Rangement 1

Nombred'unitésdediagnostic:7-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N' Zone Unité de diagnostic Substrat Revêtement apParent Localisation mesure
Mesure Type de dégradation Classement UD Obseruation

qÂ
lMur Plâtre Peinture

oârtie bâsse (< 1m) 0 0
97 oartie haute (> 1m) 0
qR

B Mur Plâtre Peinture
ôârtie basse f< 1m) o

0
qq ôârtie haute (>'lm) o

1nn
lMur Plâtre Peinture

ôârtie basse (< 1m) o
0

ôârtie haute (> lm) 0

102
D Mur Plâtre Pêinture

oâriiê basse {< lm) 0
0

101 oârlie hâùte {> 1m} 0

1ôL
Plafond Plâtre Peinture

mesure'l n
0

105 mêsure 2 0

106 Porte Bois Peinture partje mobile 7.19 Etat d'usage (Usure
Dâr friction)

2

Plinthês Carrelaoe Non mesuree NM

Rangement 2
Nombred'unitésdediagnostic:6-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N" Zoîe Unité de diagnostic Substrat Revétement apparent Localisation mesure
Mesure

lmo/cm')
Type de dégradâtion Classement UD Obseruation

Mur Plâtre Peinture
nâdie bâsse {< 1ml 0 0
ôâdie hârie l> 1m) 0

109
B Mur Plâtre Peinture

nârliê bâsse {< 1m) 0 0
ôârliê hârile {>'1ml 0

1',t 'l
c Mur Plâtre Pêinture

ôârlie bâsse {< 1 ml 0 0
112 0
'l l3

D Mur Plâtre Peinture
nâdie bâsse l< '1ml 0 0

114 nâdiê hârfp f> lml 0

115 Plafond Plâtre Peinture
0 0

't1ti 0

117 Porte Bois Peinture partie mobile 4,37
Etat d'usage (Usure

2

Rangement 3
Nombred'unitésdediagnostic:9-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N' Zone Unité de diagnostic Substrat Revètement apparent Localisation mesure
Mesure

lmd/cm2l Type de dégradatjon Classement UD Observation

114
lvlur Plâtre Peinture

oartie basse (< 1 m)
0oartie haute (> 1m) 0

12l] au centre (+/- 1 m) 0

121

Mur Plâtre Peinture
oartie basse {< 1m) 0

0122 B oartie haute (> 1m) 0

123 au cenke (+/- 1 m)
124

l\4ur Plâtre Peinture
oârtie basse (< '1m) o

0125 c oartie haute (> 1m) o

126, au centre (+/- 1m) o

127
D Mur Plâtre Peinture

oartie basse (< 1m) o
0124 oartie haute (> 1m) o

au centre (+/- 1m) o

130
Plafond Plâtre Peinture

mêsure'1 0
131 mesure 2 0

132 Porte Bois Peinture partie mobiie 6,45
Etat d'usage (Usure

oar friction)
2

C,e(relÀoè Non mesurée NM

CABINET PAILLARD HPUC 266 Av Daumesnil 75012 PARIS lTé1. .0977067394 - E-mail : cabinet.paillartl(ii oranqe.ii N'SIREN

82806422000027 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n" 55296769
9/Le

Rapport du
77 /o7 12023



Constat de risque d'exposition au plomb no f{ll6pstMO O14

133 E Mur Plâtre Peinture partie basse (< 'lm) 6,79
Etat d'usage (Usure

par friction) 2

F lvlur Plâtre Peinture
oartie basse (< 1mI

0oartie haute (> lm)
13tt au centre (+/- 1 m)

Rangement 4
Nombred'unitésdediagnostic:7-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soito%

N' Zone Unité de diagnostic Subsùat Revêtement apparent Localisation mesure Mesure
Type de dégradation Classement UD Observation

1:t8 Mur Plâtre Peinture Dartie basse < 1ml o
0

139
oartie haute t 0

140 lvlur Plâtre Peinture oartie bâsse 0
0oartie hâutê ô

c Mur Plâtre Peinture oartie bâsse ô
0oarlie heute 0

D IVUT Plâtre Peinture oartiê bâsse < 1m) o
0oartie hâute > 1ml 0

Plafond PIâke Peinture
o

01 4Ê,

147 Porte Bois Peinture pârtie mobile 3,44 Etat d'usage (Usure
oar friclion) 2

Plinthes Cârrelâoê Non mesur NM

Chambre 1

Nombred'unitésdediagnostic:1t-Nombred'uniiésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

Ghambre 2
Nombre d'unités de diagnostic : 11 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %

Chambre 3
Nombre d'unités de diagnostic : 11 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %

N' Zone Unité de diagnostic Substrat Revêtement apparent Localisation mesure Mesure
{mo/cm'?) Type de déqradation Classement UD Obseruation

149
15ô

Mur Plâtre Peinture

15'l
15) B lvlur Plâtre Peinture

oartie basse (< 1m) o
nârtiê hârdê /> 1m\ o
au cenlre (+/- 1m) (l

c Mur Plâtre Peinture
Dartie basse (< 1m)

0
r56

oartie haute (> 1 m)
au centre (+/- '1m)

157 D Mur Plâtre Peinture partie basse (< 1m) 2,3 Etat d'usage (Usure
ôâr frictiôn\ 2

15q Plafond Plâtre Peinture
'l

mesure 2
NmMée

0
0

160 Porte Bois Peinture partie mobile 8,73 Etat d'usage (Usure
2

161 c Garde corps Bois Peinture mesure 1 7,99 Etat d'usage (Usure
oâr fricliôn\ 2

162 c Volet Bois Peinture partie basse 2,36 ttat d usage (Usure
oar friction) 2

Plinthes Câraelâoe Non mesurée NM Absence de revêlement

N' Zone Unité de diagnostic Substrat Revètement apparent Localisâtion mesure Mesure
(mo/cm'?) Type de dègradâtton Clâssement UD Observaùon

16?

Mur Plâtre Peinture
oâdiê bâssÊ l< 1 m\ 0

0
1â4 ôâdie hâriÊ /> 1m\ 0
1Â5

0

167 lMur Plâtre Peintùre
partie basse (< 1m)
partie haute (> 1m)
au centre (+/-'1m)

0
0

17ô c Mur Plâtre Peinture
partie basse (< '1m)

oartie haute (> 1m) 0
au cenke (+/. 1 m) 0

172 D lvlur Plâtre Peinture partie basse (< 1m) 3,44 Etat d'usage (Usure
oâr frictiôn\ 2

Plafond Plâtre Peinture 0
017A mesure 2 0

175 Porte Bois Peinture partie mobile 4,98 Etat d'usage (Usure
oâr fricliônl 2

176 c Garde corps Bois Peinture mesure 1 8,73 Etat d'usage (Usure
oâr frlcliôn) 2

177 c Volet Bois Peinture partie basse 3,03 Etat d'usage (Usure
oar friction) 2

Plinthes Cârrêlâoe Non mesurée NM Absence de revêiemént

N' Zone Unité de diagnostac Substrât Revêtement appârent Localisation mesure Mesure
{mo/cm,) Type de dégradation Classement UD Observation

lvlur Plâtre Peinture
ôârtiÊ hâ..ê /< t hl

0partie haute (> 1m) 0

B Mur Plâtre Peinture
partie basse (< 1 m)

0Dartie haute (> 1m) 0

c lvlur Plâke Peinture oartie basse (< 1m)
0oartie haute (> '1m) o

D Mur Plâtre Peinture oartie basse (< 1 m)
0oartie haute (> 1m) 0

Plâfond Plâtre Peinture mesure l
0147 mesure 2 o

C
Non mesurée
Non mesurée

NM

1BB Porte Bois Peinture partie mobile 7,92 Etat d'usage (Usure
2

'l B9 c Garde corps Bois Peinture mesure I Etat d'usage (Usure
oâr fricliôn) 2
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Constat de risque d'exposition au plomb no

M D]AVA3O14
fût cPEP

190 Volet Bois Peinture partie basse 6,85
Etat d'usage (Usure

oâr friction) 2

Plinthês Carrelaoe Non mesuree NM

Chambre 4
Nombre d'unités de diagnostic: 1'1 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %

N' Zone Unité de diagnostic Substrat Revétement aPParent Localisation mesure
Mesure Type de dégradation Classement UD Obseruation

't 91 Mur Plâtre Peinture
< 1m) 0 0

192 nârtiê hâute > 1m)

193
B Mur Plâtre Peinture

< 1m) 0 0
194 > 1ml

Mur Plâtre Peintu.e
0 0c 0

I\,4Ur Plâtre Peinture
0 0D > 1ml 0

Plafond Plâtre Peinture
o

200 o

201 Porte Bois Peinture partie mobile 3,'1
Etat d'usage (Usure

2

202 c Garde corps Bois Peinture mesure 1 s,38
Etat d'usage (Usure

2

203 c Volet Bois Peinture partie basse 5,24
Etat d'usage (Usure

nâr fricliôn) 2

Plinlhês L;arrelaae Non mesurêe NM

Chambre 5
Nombre d'unités de diagnostic : 11 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %

Chambre 6
Nombre d'unités de diagnostic: '10 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %

N' Zone Unité de diagnostic Substrat Revêtemenl apparent Locâlisatlon mesure
Mesure

lmo/cm':) Type de dégmdation Classement UD Obseruation

217 Mur Plâtre Peinture
ôârliê hâsse l< 1m) 0 0

214 ôârtiê hârilê 1> 1m) 0

219
Mur Plâlre Peinture

ôârtiê hâsse f< 1m) 0 0
220 B 0

221
Mur Plâtre Peinture

nârtiê hâssc /< lm) 0 0
222

c ôâdiê hârilê [> 1m) 0

223
Mur Plâtre Peinture

hârtiê hâssê l< 1 m) 0D ôârtiè hâ'rtê /> 1ml

Plafond Plâtre Peinture 0
mesure 2

C Fenêtre intérieure Peinturê >1949 NM

C Fenètre extérieure Peinture >1949 Non mesurée NM Element reæn

227 Porte Bois Peinture partie mobile 5,18
Etat d usage (usure

oar friction)
2

228 c Garde corps Bois Peinture mesure 1 2,36
Etat d'usage (Usure

2

229 c Volet Bois Peinture partie basse 7,39
Etat d'usage (Usure

2

Séjour
Nombre d'unités de diagnostic : 13 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %

N" Zoîe Unité de diagnostic Substrat Revêtement apparent Localisation mesure
Mesure

lmo/cm')
Type de dêgradation 3lassement UD Obsetuation

Mûr Plâtre Peinture 0
205 nâdiê hârilê l> 1m) 0

206
Mur Plâtre Peinture

ôâiliê hâccê l< 1 m)
0

207 B nâdiê hârilê 1> 1 m) 0

204
Mur Plâtre Peinture

ôâdiê hâccÊ /< 1 m) 0
209 c

^ârtiê 
hârilê I> 1 ml

210
lrlur Plâtre Peinture

oartie basse (< '1m)
0

211
D hâdiê hrr ilê l> I m\ 0

212
Plafond Plâtre Peinture

mesure 1 0
213 mesure 2 0

214 Porte Bois Peinture partie mobile 3,1
Etat d'usage (usure

Dar friction)
2

215 c Garde corps Bois Peinture mesure'1 3,37
Etat d'usage (Usure

2

c Volet Bois Peinture partie basse 7,46 Etat d'usage (Usure
nâr frictiôn)

2

Plinlhes carrelaoe Non mesurêe NM

N' Zone Unitê de diagnostic Substrat Revètement apparent Localisaùon mesure Mesure
(mo/cm2) Type de dégradation Classement UD Obseryâtion

230
Mur Plâtre Peinture 0

231 0

232
Mur Plâtre Peinture 0B ôârriê hârnê f> 1m)

2:t4
Mur Plâtre Peinture 0c ôâdiê hârilÊ /> 1m)

2:16
Mur Plâtre Pêinture

nâdiê hâçsê l< 1 m) 0
0D nâdiê hâiltê /> 1 m)

234
Plafond Plâtre Peinture

0 0
239

C Fênêtre intérieure Peinlurê >1 949 NM

c Fenêtre extérieure Peinture >'1949 NM

240 Porte 1 Bois Peinture partie mobile 7,92
Etat d'usage (Usure

2

241 Potle 2 Bois Peinture partie mobile 3,57
Etat d'usage (Usure

nâr friction) 2

242 D Porte 3 Bois Pe;nture partie mobile 4,78
Etat d'usage (Usure

oar friction)
2

243 c Garde corps Bois Pêinture mesure 1 8,19
Etat d'usage (Usure

oar friction)
2
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Constat de risque d'exposition au plomb no
23 IM AVA3O14 fût seEp

N' Zone Unité de diagnostic Substrat Revêtement apparent Localisation mesure
Mesure

Type de dégradation Classemenl UD Obseruation

246 Mur Plâtre Peinture oartie bâsse < lm) 0
0

247
oartie haute > 1ml 0

248 B Mur Plâtre Peinture oartie basse < 1ml o
0

249
oartie hautê > '1m) 0

250 c Mur Plâke Peinture Dartie besse o
0

251
oariie hâute > 1ml 0

D Mur Plâtre Peinture oartie bâsse o
0252 oartie hâule > '1m) o

Plafond Plâtre Peinture mesure o
0mesurê 0

c
Peinture >1949 Non mêsurée NM Elément récent

?nêtre extêrieure Peinture >1949
Nt\4 Elément récent

Porte 1 Bois Peinture partie mobile 6,18 2

256 B Porte 2 Bois Peinture partie mobile 8,73 Etat d usage (Usure
Dar friction) 2

257 D Porte 3 Bois Peinture partie mobile Etat d'usage (Usure
Dar friction) 2

258 c Garde corps Bois Peinture mesure 1 8,26
Etât d'usage (Usure

2

259 c Volet Bois Peinture pafte basse 2,7 Etat d'usage (Usure
oâr friôliônl 2

Plinlhês
Nt\,t Absence de revêtement

244 c Volet Bois Peinture partie basse 4,91
Etat d'usage (Usure

par friction) 2

Non mesurée NM Absenæ de revêtement
Salle à manger
Nombre d'unités de diagnostic: 13 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : O soit 0 %

Cellier
Nombred'unitésdediagnostic:8-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N' Zone Unité de diagnostic Substrat Revétement apparent Locâlisation mesurê Mesure
(mo/cm2) Type de dégradation Classement UD Observation

Mur Plâtre Peinture oartie basse (< 1m)
0oartie haute (> 'lm)

B Mur Plâtre Peinture oartie basse (< '1m)
0Dartie haute f> 1m) o

c l\/ur Plâtre Peinture oartie basse f< 1m)
0265

266
oartie haute l> 1m) 0

D Mur PIâtre Peinture
partie basse f< 1m) 0

0
2hE

oartie haute (> 1m) o

Plafond Plâtre Peinture mesure 1 0
0mesure 2 0

270 Porte 1 Bois Peinture partie mobile 6,32
Etat d'usage (Usure

oar friction) 2

271 B Porte 2 Bois Peinture partie mobile 6,52
Etat d'usage (Usure

2

NM Absenæ de revêtem€nt
Douche 1

Nombred'unitésdediagnostic:7-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N' Zon6 Unité de diagnosùc Subsùat Revétement apparent Localisation mesure
Mesure

lmô/cm2) Type de dégrâdation Classement U0 Observaton

Mur Plâtre Peinture oartie bassê < Jml 0
0

214
oartie haute > lm) 0

275 B Mur Plâtre Peinture oartie basse < '1m) o
0

276
oartie haute > 1m) o

277 c l\ilur Plâtre Peinture oartie bâsse < 1m) 0
0

274
oartie hâutè > lml 0

279
D Mur Plâtre Peinture oartie bâssê 0

0
2AO

oartiê hâule > '1m) 0

Plafond PIâtre Peinture mesurê 1 n
0281 mêsure 2 0

2A2 Porte Bois Peinture partie mobile 5,65 Etat d usage (Usure
oar friction) 2

Douche 2
Nombred'unitésdediagnostic:7-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

Douche 3
Nombred'unitésdediagnostic:7-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N' Zone Unité de diagnostic Substrat Revètement apparent Localisation mesure Mesure
amô/cm2l Type de dégradation Classement L,D Observation

Ivlur Plâtre Peinture oartie basse f< 1m) o
0

296
Dartie haute l> lm) o

B Mur Plâtre Peinture oartie basse f< 1m) o
0oanie hautê l> '1m) 0

c Mur Plâtre Peinture Dartie basse (< 1 m) 0
0299 oartie haute l> 1m) o

N' Zoîe Unité de diagnostic Substrat Revêtemênt apparent Localisation mesure
Mesute

(mo/cm2l Type de dégrêdation Classement UD Observaùon

B

c

Mur

lMur

Mur

Plâtre

Plâtre

Plâtre

Peinture

Peinture

ôâdie hâscê l< 1mI 0
284
285
286
)47

partie haute (> 1m)
parlie basse (< 1m)
nâdiÊ hrrûê 1> th\

290 D Mur Plâtre

Peinture

Peinture

pa.tie basse (< 1m)
partie haute (> 'lm)
partie basse (< 1m)
oartie haute (> '1m) 0

Plafond Plâtre Peinture mesure'1
0

293 Porte Bois Peinture partie mobile 8,53 Etat d'usage (Usure
ôâr fricliôn\ 2

Plinthes Carrelaqe Non mesurée NM Absence de revêtement
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Constat de risque d'exposition au plomb no @ cnee
M AVA3O14

D Mur Plâtre Peinture
oârliê bâsse {< 'lm) n

0
301 partie haute (> 1m)

Non mesurée
0

302 Porte Bois Peinture partie mobile 7,99
Etat d'usage (Usure

oâr friction)
2

Plinthes Non mesuree

Douche 4
Nombred'unitésdediagnostic:7-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N" Zone Unité de diagnostjc Substrât Revètement apparent Localisâtion mesurê
Mesute

(mo/cm') Type de dégEdâtion Classement UD Observation

303 Mur Plâtre Peinture
ôâdie bâssê {< 1ml 0

304 ôâdiê hâule {> 1m)

B Mùr Plâtre Peinture
ôâdie hâsse l< 1m) 0
ôâdie hâute l> '1m) )

307 Mur Plâtre Peinture
ôâdiê bâsse l< '1m) 0 0
nâdiê hârile l> '1ml 0

Mur Plâtre Peinture
nâdiê hâssê f< 1ml 0 0D nâdiê hârfê l> 1 ml 0

311
Plafond Plâtre Peinture 0

31?
Plinthes NM Absenæ de revêtemer

313 Porte Bois Peinture partie mobile 8,39
Etat d'usage (Usure

oar friction)
2

Douche 5
Nombred'unitésdediagnostic:7-Nombred'unitésdediagnosticdeclasse3repéré:0soit0%

N' Zone Unitê de diagnostic Subsûat Revêtement appârent Locâllsation mesurê
Mesurê

lmô/m'z) Type de dégradation Classement U0 Obseruation

a1l
Plâtre Peinture

oârtie basse 0
0

?15 Mur oartie haute 0

?16
B Mur Plâtre Peinture

oertie bâsse 0
0

oertie haute o

?1Â c Mur Plâtre Peinture
oârtie basse o

0
Dertiê heute o

?ti
D Mur Plâtre Peinture

oâttiê ttesse n
0

ôediê heute > 1m) 0

Plafond Plâtre Peinture
mesure o

0
mesure 2 o

324 Porte Bois Peinture partie mobile 5,38
Etat d'usage (Usure

oâr friction)
2

NM : Non mesuré car I'unité de diagnostic n'est pas visée par la règlementation.
x L'état de conservation sera, le cas échéant, complété par la nature de la dégradation

Localisation des mesures sur croquis de repérage
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6. Conclusion

6.1 Classement des unités de diagnostic
Les mesures de concentration en plomb sont regroupées dans le tableau de synthèse suivant
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Constat de risque d'exposition au plomb no f8l cnee
IAVA3014

Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3

Nombre
d'unités

de diagnostic
2t9 37 130 0 52 0

o/o 100 L7 o/o 59 o/o O o/o 24 o/o O o/o

6.2 Recommandations au propriétaire

Le plomb (principalement la céruse) contenu dans les revêtements peut provoquer une

intoxication àes personnes, en particulier des jeunes enfants, dès lors qu'il est inhalé ou ingéré.

Les travaux qui seraient conduits sur les surfaces identifiées comme recouvertes de peinture

d'une concentration surfacique en plomb égale ou supérieure à 1 mg/cm2 devront s'accompagner
de mesures de protection collectives et individuelles visant à contrôler la dissémination de

poussières toxiques et à éviter toute exposition au plomb tant pour les intervenants que pour les

occupants de l'immeuble et la population environnante.

Lors de la présente mission il a été mis en évidence la présence de revêtements contenant du

plomb au-delà des seuils en vigueur'

Du fait de la présence de revêtements contenant du plomb au-delà des seuils en
vigueur et de ia nature des dégradations constatées (non dégradé, non visible, état
d'-usage) sur certaines unités de diagnostic, le propriétaire doit veiller à l'entretien des
revêtèments recouvrant les unités de diagnostic de classe 1 et 2, afin d'éviter leur
dégradation future.

6.3 Commentaires
Constatations diverses :

Néant

Validité du constat :

Ou faiia" la présence de revêtement contenant du plomb à des concentrations supérieures aux seuils définis
par arrêté dei ministres chargés de la santé et de la construction, le présent constat a une durée de validité
de 1 an (jusqu'au tL/07/2024).

Documents remis par le donneur d'ordre à I'opérateur de repérage :

Néant

Représentant du propriétaire (accompagnateur) :

Maître RICARD

6.4 Situations de risque de saturnisme infantile et de dégradation du bâti

(Au sens des articles 1 et 8 du texte 40 de I'arrêté du 19 août 2011 relatif au Constat de Risque d'Exposition

au Plomb)

Situations de risque de saturnisme infantile

Situations de dégradation de bâti

6.5 Transmission du constat à l'agence régionale de santé

NON
Au moins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 507o d'un ités de diagnostic

de classe 3

NON L'ensemble des locaux objets du constat présente au moins 20olo d'unités de diagnostic de classe 3

NON
Les locaux objets du constat présentent au moins un plancher ou plafond menaçant de s'effondrer
ou en tout ou partie effondré

NON
Les loca UX objets du constat p rese ntent des traces m porta ntes d e cou lu res de ruissel em ents o U

d'ecou lements d 'ea u su r ust eu rS un ités de diagnostic d ,u ne mem e ptece

NON
Les loca UX objets du co nstat présentent plusreurs unités d e d la gnostic d ,u ne meme pièce

recouvertes d e m oi slssu res OU de nom b reuses tach es d
,h UM id ité.

CABINET PAILLARD HPUC 266 Av Daumesnil 75012 PARIS lTé1. .0977067394 - E-mail : cabinet.Daillard@lofange. ti N'SIREN

82806422000027 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n" 55296769
ts/18

Rapport du :

77/O7/2023



Constat de risque d'exposition au plomb no fût çeEt23 M AVA3O14

En application de lArticle R.1334-10 du code de la santé publique, l'auteur du présent constat
informe de cette transmission le propriétaire, le syndicat des copropriétaires ou l'exploitant du
local d'hébergement

Remarque : Néant

Nota : Le présent rap,port est établi par une personne dont les compétences sonf certifiées par
DEKRA Certification - Immeuble la Boursidière - Porte I - Rue de La Boursidière
9 2 3 5 o LE PlEssts-RoBr/vso N ( d éta i I s u r ww w. i n fo - ce rt i f . f r)

Fait à SAINT GRATIEN, le a7 lo7 12O23

Par : CHIERE Jean-Louis

7. Obligations d'informations pour les propriétaires

Décret no 2006-474 du 25 avril 2006 relatif à la lutte contre le saturnisme, Article R. 1334-12 du code de la
santé publique :

<<L'information des occupants et des personnes amenées à exécuter des travaux, prévue par l,article L.1334-9 est réalisée par la remise du constat de risque d'exposition au plomb tcnËpl par le propriétaire ou
I'exploitant du local d'hébergement,>>
<<Le CREP est tenu par le propriétaire ou I'exploitant du local d'hébergement à disposition des agents ou
services mentionnés à l?rticle L.t42t-I du code de la santé publiqué ainsi, le cas échéant, Oeé agenti
chargés du contrôle de la réglementation du travail et des agents des services de prévention des organismes
de Sécurité Sociale.>>

Article 11334-9 :

Si le constat, établi dans les conditions mentionnées aux articles L, 1334-6 à L. 1334-8, met en évidence la
présence de revêtements dégradés contenant du plomb à des concentrations supérieur'es aux seuils définispar l'arrêté mentionné à I'article L. t334-2, le propriétaire ou l'exploitant du local d,hébergement doit eninformer les occupants et les personnes amenées à faire des travaux dans I'immeublé ou la partie
d'immeuble concerné. Il procède aux travaux appropriés pour supprimer le risque d'exposition au piomb,
tout en garantissant la sécurité des occupants. En cas de location, lesdits travaui incombent au propriétairé
bailleur. La non-réalisation desdits travaux par le propriétaire bailleur, avant la mise en iocation du
logement, constitue un manquement aux obligations particulières de séiurité et de prudence susceptible
d'engager sa responsabilité pénale.

8. Information sur les principales règlementations et recommandations en
matière d'exposition au plomb

8.1 Textes de référence

Code de la santé publique :
' code,de la santé publique : Articles L.1334-1 à L. 1334-12 et Articles R.1334-1 à R. 1334-13 (lutte contre

la présence de plomb) ;

' Loi no 2004-806 du 9 août 2004 relative à la politique de santé publique Articles 72 à78 modifiant le code
de la santé publique ;. Décret no 2006-474 du 25 avril 2006 relatif à la lutte contre le saturnisme ;
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. Arrêté du 19 aout 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb.

Code de Ia construction et de I'habitat :
. Code de la construction et de I'habitation : Articles 1.277-4 à L.271-6 (Dossier de diagnostic technique) et

Articles R.271-1 à R.27'J,-4 (Conditions d'établissement du dossier de diagnostic technique) ;

. Ordonnance no 2005-655 du 8 juin 2005 relative au logement et à la construction ;

. Décret no 2006-1114 du 5 septembre 2006 relatif aux diagnostics techniques immobiliers et modifiant le
code de la construction et de l'habitation et le code de la santé publique'

Code du travail pour la prévention des risques professionnels liés à l'exposition au plomb :
. Code du travail : Articles L.233-5-1, R.231-51 à R.231-54, R.231-56 et suivants, R.231-58 et suivants,

R.233-1, R.233-42 et suivants ;
. Décret no 2001-97 du 1er février 2001 établissant les règles particulières de prévention des risques

cancérogènes, mutagènes ou toxiques pour la reproduction et modifiant le code du travail ;

. Décret À. gS-+l- du 11 janvier 1993 relatif aux mesures d'organisationf aux conditions de mise en æuvre

et d'utilisation applicables aux équipements de travail et moyens de protection soumis à I'Article L.233-5-1
du code du travail et modifiant ce code (équipements de protection individuelle et vêtements de travail) ;

. Décret no 2003-125 4 du 23 décembre 2003 relatif à la prévention du risque chimique et modifiant le code

du travail ;
. Loi no gL-14I4 du 31 décembre 1991 modifiant le code du travail et le code de la santé publique en vue

de favoriser la prévention des risques professionnels et portant transposition de directives européennes
relatives à ta santé et à la sécurité du travail (Équipements de travail) ;

. Décret no 92-L26L du 3 décembre 1992 relatif à la prévention des risques chimiques (Articles R.231-51 à

R.231-54 du code du travail) ;
. Arrêté du 19 mars 1993 fixant, en application de l'Article R.237-8 du code du travail, la liste des travaux

dangereux pour lesquels il est établi un plan de prévention,

8.2 Ressources documentaires

Documents techniques :
. Fiche de sécurité H2 F 13 99 Maladies Professionnelles, Plomb, OPPBTP, janvier 1999 ;

. Guide à l'usage des professionnels du bâtiment, Peintures au plomb, Aide au choix d'une technique de

traitement, OPPBTP, FFB, CEBTP, Editions OPPBTP 4e trimestre 20OI ;
. Document ED 909 Interventions sur les peintures contenant du plomb, prévention des risques

professionnels, INRS, avril 2003 ;
. Norme AFNOR NF X 46-030 <<Diagnostic ptomb - Protocole de réalisation du constat de risque d'exposition

au plomb>>.

Sites Internet:
. Ministère chargé de la santé (textes officiels, précautions à prendre en cas de travaux portant sur des

peintures au plomb, obligations des différents acteurs, ...) :

http://www.sante.gouv.fr (dossiers thématiques <<Plomb> ou <<saturnisme>>)

. Ministère chargé du logement :

http : //www.loqement. gouv.fr
. Agence nationale de l'habitat (ANAH) :

http : //www. anah.frl (fiche Pei ntu res a u pl o m b d isponi ble, notam ment)
. Institut national de recherche et de sécurité (INRS) ;

http;//www.inrs.frl (règles de prévention du risque chimique, fiche toxicologique plomb et composés
minéraux,...)

9. Annexes

9.1 Notice d'Information

Si Ie logement que vous vendez, achetez ott louez, compotte des revêtements contenant du plomb : sachez
gue le plomb est dangereux pour la santé.

Deux documents vous inlorment :

- Le constat de risque d'exposition au plomb vous permet de localiser précisément ces revêtements : lisez-le
attentivement !

- La présente notice d'information résume ce que vous devez savoir pour éviter l'exposition au plomb dans ce

logement,

Les effets du plomb sur la santé
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L'ingestion ou I'inhalation de. plomb est toxique, Elle provoque des effets réversibles (anémie, troubles digestifs) ouirréversibles (atteinte du système nerveux, baisse du quotient intellectuel, etc...). Une foisdans l,organisme, le plomb eststocké, notamment dans les os, d'où il peut être libéré dans le sang, dés années ou même des d-izaines d,an'nées plustard. L'intoxication chronique par Ie plomb, appelée saturnisme, est particutièrement grave chez le jeune
enfant' Les femmes en âge de procréer doivent également se protéger car, pendant la irossesse, le ilombpeut traverser le placenta et contaminer te fætus.
Les mesures de prévention en présence de revêtements contenant du ptomb
Des peintures fortement .chargées en plomb (céruse) ont été couramment utilisées jusque vers 1950, Ces peintures
souvent recouvertes par d'autres revêtements depuis,.peuvent être dégradés à cause d; l'humidité, à la suite d;un choc,par grattage ou à l'occasion de travaux:les écailles et la poussière ainsi libérées constituent alors une source
d'intoxication. Ces peintures représentent le principal risque d'exposition au plomb dans l,habitation,

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas de risque tant qu'elles sont en bon état ou inaccessibles. En
revanche, le risque apparaît dès qu'elles s'écaillent ou se dégradent. Dans èe cas, votre enfant peut s'intoxiquer :

. S'il porte à la bouche des écailles de peinture contenant du plomb ;. s'il se trouve dans u.ne pièce contaminée par des poussières contenant du plomb ;. s'il reste à proximité de travaux dégageant des poussières contenant du plomb.

Le plomb en feuille contenu- dans certains papiers peints (posés parfois sur les parties humides des murs) n'est dangereuxqu'en cas d'ingestion de fragments de papier. t-e plomb laminé des balcons et rebords extérieurs de fenêtr; n,est
dangereux que si l'enfant a accès à ces surfaces, y porte la bouche ou suce ses doigts après les avoir touchées.
Pour éviter que votre enfant ne s,intoxique :

' Surveillez l'état des peintures et effectuez les menues réparations qui s'imposent sans attendre qu,elles
s'aggravent.

. Luttez contre l'humidité, qui favorise la dégradation des peintures ;

' Évitez le risque d'accumulation des pouisères : ne p"r"i-pài de moquette dans les pièces où l.enfant joue,
nettoyer souvent le sol, les rebords des fenêtres avec une serpillière humide ;

' Veillez à ce que votre enfant n'ait pas accès à des peintures dégradées, à dÀs papiers peints contenant une feuille
de plomb, ou à du plomb laminé (balcons, rebords extérieurs delenêtres) ; lavez ies.àin., r"s jouets.

En cas de travaux portant sur des revêtements contenant du plomb i prenez des précautions

' Si vous confiez les travaux à une entreprise,.remettez-lu.i une copie du constat du risque d,exposition au plomb,
afin qu'elle mette en æuvre les mesures de prévention adéquates ;

' Tenez les jeunes enfants éloignés du logement pendant toute la durée des travaux. Avant tout retour d,un enfant
après travaux, les locaux doivent être parfaitement nettoyés ;

' Si vous réalisez les travaux vous-même, prenez soin d'éviter la dissémination de poussières contaminées dans tout
le logement et éventuellement Ie voisinage,

Si. vous craignez qu'il existe un risque pour votre santé ou celle de votre enfant, parlez-en à votre médecin (généraliste,pédiatre, médecin de protection maternelle et infantile. médecin scolaire) qui prescrira, s.il le juge utile, un-dosage déplomb dans,le sang (plombémie). Des informations sur la prévention du saturnisme peuvent être obtenues auprèé des
directions départementales de l'équipement ou des directions départementales des affaires sanitaires et sociales, ou surles sites Internet des ministères chargés de la santé et du logement,

9.2 Illustrations

Aucune photo/illustration n'a été jointe à ce rapport.

9.3 Analyses chimiques du laboratoire
Aucune analyse chimique n'a été réalisée en laboratoire.

18/18
Rapport du :

77 /O7 /2023

Si vous êtes enceinte :

Ne réalisez Jama rs vous-meme des travaux portant su r des revêtements conte nant du plomb
E us de tous travaux sur des revêtements conten ant du omb

CABINET PAILLARD HPUC 266 Av Daumesnil 75012 PARIS lTé1. :0977067394 - E-mail : cabinet.pailtartl(.i1olrtsç-ù N"SIREN
82806422000027 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n" 55296769



CABINET PAILLARD
HPUC

Etat de I'Installation Intérieure d'Electricité
Numéro de dossier : 23/[MO/DIAVA3O14

Date du rePérage : L2/07/2023
Heure d'arrivée : 15 h 30

Durée du rePérage : 01 h 48

La présente mission consiste, suivant l'arrêté du 28 septembre 2017 et du 4 avril 2011, à établir un état de l'installation électrique,

en vue d,évaluer les risques pouvant porter atteinte à la sécurité des personnes. (Application des articles L. t34'7 du code de la

construction et de I'habitation;. en uuirn .ur, il ne s'agit d'un contrôle de conformité de I'installation vis-à-vis de la règlementation

en vigueur. Cet état de l'installation intérieure d'électricité a une durée de validité de 3 ans.

1. - Désig nation et description du local d'habitation et de ses dépendances

Localisation du local d'habitation ef de ses dépendances :

Type d'immeuble : ......,............ AppaÊement
Adresse :......,,........,. 29 rue Auguste Vacquerie
Commune :...,............,. 75O16 PARIS - 16EME
Département : ...,............,..,..... Paris
Référence cadastrale :......,..,.... , identifiant fiscal : N/A
Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :

2 ème Etage, Lot numéro 36
Périmètre de repérage :.........,.. appartement
Année de construction :.....,...... < 1949
Année de l'installation : ...,.,,..... > 15 ans
Distributeur d'électricité :.........' Engie
Parties du bien non visitées :..... Néant

2. - Identiflcation du donneur d'ordre

Téléphone et adresse internet : . Non communiquées
Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé) : Autre

Propriétaire du locat d'habitation et de ses dépendances:
Nom et prénom : .................,... 
Adresse : .,,............,..

... Maître RICARD
Identité du donneur dbrdre
Nom et prénom : ........,.,...
Ad resse : . . . . . , .. , . , . . . . . . . . . . . .. .

3. - Identification de l'opérateur ayant réalisé l'intervention et signé le rapport

Identité de l'opérateur de diagnostic
Nom et prénom : .......,...,........,..,,,.
Raison sociale et nom de l'entreprise
Adresse :,...............,,

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences
jusqu'au 02 | LZ | 2023. (Certification de compétence DT[22L7 )

. CHIERE Jean-Louis

. CADIC

. 17 Bis Av Ernest Renan

. 95210 SAINT GRATIEN

. s1955971000016
ALLIANZ

. s48623s3 - OrIOL/2024
sont certifiées par DEKRA Certification le O3/ L2lZOLA

Numéro SIRET :.........
Désignation de la compagnie d'assurance
Numéro de police et date de validité : ....
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Etat de I'rnstallation rntérieure d'Electricité no 23 /r[o 3O 14 Electricité

4. - Rappel des limites du champ de réalisation de l'état de l'installation intérieure d'électricité

L'état de I'installation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de I'installation intérieure d'électricité à basse tension des
locaux à usage d'habitation située en aval de I'appareil général de commande et de protection de cette installation. Il ne
concerne pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels diutilisation fixes, destinés à être reliés
à I'installation électrique fixe, ni les installations de production ou de stockage par batteries d'énergie éléctrique Ju gé;ÀruiËr,.jusqu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énergie ou au point de raccordement à i'installation intériiure. Il ne
concerne pas non plus les circuits de téléphonie, de télévision, de réseau informatique, de vidéophonie, de centrale d'alarme,
etc', lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une tension inférieure ou égaie à 50 V en courant alternatif et 120 V
en courant continu.
L'intervention de I'opérateur réalisant l'état de I'installation intérieure d'électricité ne porte que sur les constituants visibles,
visitables, de I'installation au moment du diagnostic. Elle s'effectue sans démontage de I'installation électrique lfrorÀii te
démontage des capots des tableaux électriques lorsque cela est possible) ni destruction des isolants des câbles.

Des éléments dangereux de I'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas être repérés, notamment :! les parties de l'installation électrique non visibles (incorporées dans le gros æuvre ou le second æuvre ou masquées
par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou une détérioration pour pouvoir y accéder (boîtes d" conne*ion,
conduits, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la maçonnerie, luminaires des piscines
plus particulièrement) ;

> les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques après démontage de leur capot;) inadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensitês et la section des
conducteurs sur toute la longueur des circuits;

5 - Conclusion relative à l'évaluation des risques pouvant porter atteinte à la sécurité des personnes

L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie.
L'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies.

Anomalies avérées selon les domaines suivants :

D L'appareil général de commande et de protection et de son accessibilité.
tr Dispositif de protection différentiel à I'origine de I'installation / Prise de terre et installation de mise à la

terre,
Dispositif de protection contre les surintensités adapté à la section des conducteurs, sur chaque circuit.
La liaison équipotentielle et installation électrique adaptées aux conditions particulières des locaux
contenant une douche ou une baignoire.
Matériels électriques présentant des risques de contacts directs avec des éléments sous tension -
Protection mécanique des conducteurs.
Matériels électriques vétustes, inadaptés à l,usage.

Anomalies relatives aux installations oarticulières :

tr Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
inversement.

tr Piscine privée, ou bassin de fontaine

fnformations comolémentaires :

tr
tr

Domaines Anomalies
4. La liaison

équipotentielle et
installation électrique

adaptées aux conditions
particulières des locaux

contenant une douche ou
une baignoire

Locaux contenant une baignoire ou une douche : la continuité électrique de la
liaison équipotentielle supplémentaire, reliant les éléments conducteurs et les
masses des matériels électriques, n'est pas satisfaisante (résistance supérieure à
2 ohms).
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Socles de prise de courant, dispositif à courant différentiel résiduel à haute sensibilité

Domaines Informations complémentaires
IC. Socles de prise de
courant, dispositif à

courant différentiel
résiduel à haute

sensibilité

L'ensemble de I'installation électrique est protégé par au moins un dispositif
différentiel à haute sensibilité < 30 mA

L'ensemble des socles de P rise de courant est du type à obturateur

L'ensemble des socles de prise de courant possède un puits de 15 mm

6. - Avertissement particulier

Points de contrôle n'ayant pu être vérifiés

Domaines Points de contrôle
2. Dispositif de protection
différentiel à I'origine de

l'installation - Prise de terre

Mesures compensatoires
Point à vérifier : Etiquette mentionnant I'absence de P. de terre dans l'IC,
installation pa r différentiel 30 mA + LES en cuisine

parties du bien (pièces et emplacements) n'ayant pu être visitées et justification :

Néant

7. - Conclusion relative à lévaluation des risques relevant du devoir de conseil de professionnel

Néant

Nota : Le présent rapport est étabti par une personne dont les compétences sonf certifiées par DEKRA

Certification - Immeubte ta Boursidière - Porte I - Rue de La Boursidière 92350 LE PLESSIS'
ROBINSOTV (déta il sur www.i nfo'ceftif,fr)

Dates de visite et d'établissement de l'état :

Visite effectuée le : t2/O7 12O23
Etat rédigé à SAINT GRATTEN, le L7 lO7 12O23

Par : CHIERE Jean-Louis

Signature du représentant
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et description des ues encourusdes
généralAppareil commandede deet protection aCet accessible a rppa reil, l'intérieu du eme etlog permnt, casend'interrompre, d'urgence,

UNen te uU nt uconn et laque, accessible, totalité lade dfourniture l'alime tienta éton ectrique,
nSo inaccessison bibsence, ouiré nU neppareil d'assurer cettenadapté permet pas fo onncti ed cou casen depure da (nger flsque'électrisationd d'électrocutivoire 'incendd e OU d SU'i ntervention l'instar llation

Protection différentielle à l'origine de l,installation
d'un défaut d'isolement sur un matériel électrique.

ce dispositif permet de protéger les personnes contre les risques de choc électrique lors

son absence ou son mauvais fonctionnement peut être la cause d'une électrisation , voire d'une électrocution.
Prise de terre êt installation de mise à la terre I Ces éléments
la terre le courant de défaut dangereux qui en résulte,

permettent, lors d'un défaut d'isolement sur un matériel électrique, de dévier à

voire d'une électrocutionêtre la cause d'une électrisationL'absence de ces éléments ou leur inexistence pa rtielle
isjoncteu rs
électriques

Protection contre surintensitésles Les d tvrsrd onna ores couu rcu aits cartouche ape-cr fusi ble, etn de cuel'orig chaq ircuit,
depermettent les ucteucond rsprotéger câbles lescontre échau ffements normauxa adus UX su rcha o couU rts -ci rcuits.rges

'absenceL cesde d deispositifs élevéOU calieur bre d'ineaêtre 'origi ncendies.
Liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baig
humain ne soit traversé par un courant électrique dangereux.
Son absence privilégie, en cas de défaut, l,écoulement du courant
voire d'une électrocution.

noire ou une douche : Elle permet d'éviter, lors d,un défaut, que le corps

électrique par le corps humain, ce qui peut être la cause d,une électrisation,

Règles liées aux zones dans les locaux contenant
l'intérieur de tels locaux permettent de limiter le risqu
lorsque celui-ci est mouillé ou immergé,

une douche : Les règles de mise en ceuvre de I,installation électrique à
ues, du fait de la réduction de lâ résistance électrique du corps humain

une baignoire ou
e de chocs électriq

voire d'une électrocutionde celles-ci être la cause d'une électrisationLe

lsMatérie desprésentantélectriques contactde irectd Lesrisques rielsmaté d dontélectriques e5 nu souses siontenparti sont
blesaccessi els(matéri an lsfi dénélectrique ctens. électriq ues bo esrn conde nnexion on ansd boîteune nudés, placées equ d'u copee uvercle,

électrimatériels casses,. dntent ues d'électrisation dvotre on.'électrocuti

faire, ils deviennent
re d'électrocution,

Matériels ouvétustes nada aélectriques ptés matérielsCesl'usage u'il sont tro aues.électriq lorsq p n ci ens, ntn'assu re unepas protection
sa tisfaisante contre aux'accès nparties sousues ontensi nOU e entpossèd nUN dIVCAU SU'isolementplus Loffisant. 'ils n adasontrsqu apas ptés

n,o utVC enquel'usage très UX lors leu rde uti onisati D nsdangere les euxd ces elsmatéricas, d' ntsp résentent mporta
n due5sq 'électrisatio voi

sationd'utili dasitués desnsAppareils comm nês alet imentésparties d lesepuis paÉies ue 'in onstallatiprivatives: Lorsq ueélectriq
ssue lade n 'estparti privative ms entse correctemæuvrepa le ntactco d'une nneent, perso avec massela 'und électrimatériel n défaut ouque
une active la useca dêtresous tension 'électrisati dvorre n.'électrocutio

nePisci ouptrvee debassin fontaine Les ed enmtse uvre de stallati'in onrègles etUC desélectriq eq assoctesuipements laa e auoupiscin
bassin de tnefonta de imiter flpermettent le ue chde électriocs dusq ques, itfa lade onréd ucti lade ncerésista d U umah nélectrique corps uelorsqestcelui-ci ouillm oue im Le non de cel I es-ci la secau ed'un électrisationêtre votre ed'un électrocution

8. - Explications détaillées relatlves aux risques encourus

Informations complémentaires

et description desectif des d enGourus

L'objectif
a haute)Dispositif (s s)différentiel( sensibilité nt semI'en debleprotégea I'installation

est rerd'assuélectrique eme lant cou courantdurapid pure de 'installation OU d circuitu nceco rn dès ,aélectriq ue onriti d'unppa
decoura nt memedéfaut faiblede valeu leC'est notâmmcas I orsent lade défai ance occasionn leel ue re't.tsuq(telle OUnormale normalea des

I'i denceru leou utdéfa d'entretimatériels, mp la dre cond ucteu r edêD, ruptu amrse terrela ,ud matérieln e des re5mesu claélectriqu dessiq ues
UCSlescontre d'électrisati d'électrocutiovotre n,

deSocles d courantprrse de obturateursatype deSocles de ntcoura de apnse obturateurs d'éviteresttype objectif ntroducti nofl,
culie UNparti enfan d'un danset neUpa t, obj alvéole un esocl de derise rantcoup tensisous on erentraînpouva nt brûluresdes ouet/graves

l'électrocuti onvotre

deSocles de ntcoura depnse a its ce 'undLatype pu prese uits au d'unntveau cleso dep dese ecou rant levite ri dUEpri ctrisation'étesq
revot d'électrocution AU moment ntrod uctil'i don fiche nomâles isoléesn cordond'un ,ad imentati on
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Etat de I'Installation Intérieure d'Electricité no 23/IMO/ 3g14 J . È1 Electrlcité

Règles élémentaires de sécurité et d'usage à respecter (liste non exhaustive)

L,électricité constitue un danger invisible, inodore et silencieux et c'est pourquoi il faut être vigilant
quant aux risques qu'elle occàsionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif à

votre installation électrique, vérifiez qu'elle soit et reste en bon état'

Pour lim iter les risques, il existe des moyens de prévention simples :

Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le débrancher
Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer
Ne jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant
Ne jamais manipuler un objet électrique sur un sol humide ou mouillé
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CABINET PAILLARD
HPUC

Rapport de l'état relatif à la présence de termites dans le bâtiment
Numéro de dossier

Norme méthodologique employée
Date du repérage

Heure d'arrivée
Temps passé sur site

23lrMO/DlAVA3014
AFNOR NF P 03-201 - Février 2016
t2/0712023
15h30
01h48

A. - Désignation du ou des bâtiments
Localisation du ou des bâtiments :
Département :...,.......,..,... Paris
Adresse :,,......,,,.........,.... 29 rue Auguste Vacquerie
Commune :......,.,,......,.,... 75O16 PARIS - 16EME

?::': : :: : : :: : :::::t : : : : ï i;'. Ë'3 
"': 

;ï tï#i'à', u

Informations collectées auprès du donneur d'ordre :

E Présence de traitements antérieurs contre les termites
E Présence de termites dans le bâtiment
E Fourniture de la notice technique relatif à I'article R 131-3 du ccH si date du dépôt de
la demande de permis de construire ou date d'engagement des travaux postérieure auoLlLLl2006

Documents fournis:

Situation du bien en regard d'un arrêté préfectoral pris en application de l'article L 131-S du CCH
Le bien est situé dans une zone soumise à un arrêté préfectoral.

Néant
Désignation du (ou des) bâtiment(s) et périmètre de repérage

Habitation (partie privative d'immeuble)
appartement

B. - Désignation du client
Désignation du client :
Nom et prénom : ....,.......,, SCI DTAVA
Adresse : ..,.,....................
Si le client n'est pas le donneur d'ordre :
Qualité du donneur d'ordre (sur déctararion de t,intéressé)
Nom et prénom : ....,.......,. Maître RICARD
Adresse : ........,.,..............

Autre

C. - Désignation de I'opérateur de diagnostic
Identité de l'opérateur de diagnostic
Nom et prénom : ........,,.......,,........
Raison sociale et nom de I'entreprise
Adresse : ..,,.......,......

... CHIERE Jean-Louis
,..CADIC
...17 Bis Av Ernest Renan

95210 SAINT GRATIEN
...51955971000016
... ALLIANZ
... 54862353 - Ot I oL I 2024

Certification de compétence DT[22L7 délivrée par DEKRA Certification , le LLIOT IZOLa

Numéro SIRET :

Désignation de la compagnie d'assurance
Numéro de police et date de validité : ....
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Etat relatif à la présence de termites no 23/rMo/DlAVA3014 at Termites

D. - Identification des bâtiments et des parties de bâtiments visités et des é ments infestés

nt été infestés r les termites et ceux ui ne le sont sOU

Liste des pièces visitées
Entrée,
Dégagement 1,
Dégagement 2,
Dégagement 3,
Dégagement 4'
Dégagement 5,
Dégagement 6,
Wc,
Rangement 1'
Rangement 2'
Rangement 3,
Rangement 4,
Chambre 1,

Chambre 2,
Chambre 3,
Chambre 4,
Chambre 5,
Chambre 6,
Séjour,
Salle à manger'
Cellier,
Douche 1,
Douche 2,
Douche 3,
Douche 4,
Douche 5,
Cave

Bâtiments et parties d€
bâtiments visités (1)

Ouvrages, parties d'ouvrages et éléments examinés
(2) Résultats du diagnostic d'infestation (3)

Entrée Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Bois et. Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Sol - Carrelaqe Absence d'indices d'infestation de termites

Dégagement 1 Mur - C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Sol - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Dégagement 2 Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Dégagement 3 Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Sol - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Dégagement 4 Sol - uet Absence d'indices d'infestation de termites

Mur - A, B, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Sol - Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Dégagement 5 Mur-A B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Sol - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Dégagement 6 Mur - A, B, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Sol - Ca Absence d'indices d'infestation de termites

Mur - A, B, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Wc
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Etat relatif à la présence de termites no 301423/tMo Ëfl r"t*it*"

Bâtiments ot parties de
bâtiments visités (r)

ouvrages, parUes d'ouvrages et étéments examinés
(2) Résultats du dlagnostic d,infestation (3)

Porte 1 - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Porte 2 - B - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Porte 3 - D - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Rangement 1 Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de term ites
Sol - Carrel Absence d'indices d'infestation de termites
Plinthes - Carrela e Absence d'indices d'infestation de termites

Rangement 2 Mur - D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Rangement 3 Mur - B C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de term ites
Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Sol - Ca Absence d'indices d'infestation de term ites
Plinthes - Carrela e Absence d'indices d'infestation de termites
Mur - E, F - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Rangement 4 Mur - D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Sol - Carrela Absence d'indices d'infestation de termites
Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de term ites

Chambre 1 Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Fenêtre - C - Peinture >1949 Absence d'indices d'infestation de term ites
Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Garde co - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Volet - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Sol - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites
Plinthes - Absence d'indices d'infestation de termites

Chambre 2 Mur - D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Fenêtre - C - Peinture >1949 Absence d'indices d'infestation de termites
Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Garde - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de term ites
Volet - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Sol - Ca e Absence d'indices d'infestation de termites
Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Chambre 3 Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Fenêtre - C - Peinture >1949 Absence d'indices d'infestation de termites
Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Garde - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Volet - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de term ites
Sol - e Absence d'indices d'infestation de termites
Plinthes - Carre Absence d'indices d'infestation de termites
Mur - B C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de term ites
Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Fenêtre - C - Peinture >1949 Absence d'indices d'infestation de termites
Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Garde corps - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Volet - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Sol - Absence d'indices d'infestation de termites

Chambre 4
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Etat relatif à la présence de termites no o1423/tMo/ Termites

Bâtiments et parties dê
bâtiments visités (1)

ouvrages, partaes d'ouvrages et étéments examinés
(2) Rêsultats du diagnosuc d'infestation (3)

Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Chambre 5 Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Fenêtre - C - Peinture >1949 Absence d'indices d'infestation de termites

Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Garde corps - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Volet - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Sol - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Chambre 6 Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Fenêtre - C - Peinture >1949 Absence d'indices d'infestation de termites

Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Garde corps - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Volet - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Séjour Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Fenêtre - C - Peinture >1949 Absence d'indices d'infestation de termites

Porte 1 - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte 2 - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte 3 - D - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Garde corps - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Volet - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Sol - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Salle à manger Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Fenêtre - C - Peinture >1949 Absence d'indices d'infestation de termites

Porte 1 - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte 2 - B - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte 3 - D - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Garde corps - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Volet - C - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Sol - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Cellier Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte 1 - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte 2 - B - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Sol - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Douche 1 Sol - Carrelaqe Absence d'indices d'infestation de termites

Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Douche 2 Sol - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Sol - Carrelaqe Absence d'indices d'infestation de termites

Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Douche 3
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Etat relatif à la présence de termites no o1423/rMo $,ilTermites

Bâtiments et parties de
bâtiments visités (1)

Ouvrages, pârties d'ouvrages et éléments examinés
(2) Résultats du diagnostic d'infestation (3)

Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites
Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites

Douche 4 Sol - Absence d'indices d'infestation de termites
Mur - A, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Plinthes - Absence d'indices d'infestation de termites
Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

Douche 5 Sol - Carrelaqe Absence d'indices d'infestation de termites
Mur - A, B, C, D - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Plafond - Plâtre et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites
Plinthes - Carrelage Absence d'indices d'infestation de termites
Porte - A - Bois et Peinture Absence d'indices d'infestation de termites

(1) Identifier notamment chaque bâtiment et cune des pi du bâtiment.
(2) Identifier notamment: ossature, murs, planchers, escaliers, boiseries, plinthes, charpentes...
(3) Mentionner les indices ou I'absence d'indices d'infestation de termites et en préciser la nature et la localisation.

E. - Catégories de termites en cause

_La 
mission et son rapport sont exécutés conformément à la norme AFNOR NF p 03-201 (Février 2016) et à

l'arrêté du 07 mars 2012 modifiant l'arrêté du 29 mars 2007.

La recherche de termites porte sur différentes catégories de termites :

- Les termites souterrains, regroupant cinq espèces identifiées en France métropolitaine
(Reticulitermes flavipes, reticulitermes lucifugus, reticulitermes banyulensis, reticulitermes grassei et
reticulitermes urbis) et deux espèces supplémentaires dans les DoM (Coptotermes et heterotermei;,

- Les termites de bois sec, regroupant les kalotermes flavicolis présent surtout dans le sud de la
France métropolitaine et les Cryptotermes présent principalement dans les DoM et de façon ponctuelle en
métropole.

- Les termites arboricoles, appartiennent au genre Nasutitermes présent presque exclusivement
dans les DOM,

Les principaux indices d'une infestation sont :

- Altérations dans le bois,

- Présence de termites vivants,

- Présence de galeries-tunnels (cordonnets) ou concrétions,
- Cadavres ou restes d'individus reproducteurs,
- Présence d'orifices obturés ou non.

Roppels règlementaires :
L 131-3 du CCH : Lorsque, dans une ou plusieurs commune1 des foyers de termites sont identiJiés, un orrêté préJectorol, pris sur
proposition ou après consultation des conseils municipaux intéressés, délimite les zones contominées ou susceptibles de l'être à court
terme. Lorsque, dons une ou plusieurs communes, des foyers de mérule sont identifiés, un arrêté préfectoral, consultoble en préfecture,
pris sur proposition ou après consultation des conseils municipaux intéressés, délimite les zones de présence d,un risque de mérule.

Article 1126-24 du CCH : En cos de vente de tout ou partie d'un immeuble bôti situé dans une zone délimitée en opplication du premier
olinéa de l'article L. 137-3, un état relotif à la présence de termites est produit dons les conditions et selon les modalités prévues oux
articles L. 271-4 à L. 271-6.

Article L 172-77 du CCH : Les règles de construction et d'aménagement applicables oux ouvrages et locaux de toute nature quont à leur
résistance aux termites et oux autres insectes xylophages sont fixées par décret en Conseil d'Etat. Ces règles peuvent être adaptées à to
situation porticulière de la Guadeloupe, de la Guyane, de la Mortinique, de Lo Réunion, de Mayotte et de Saint-Martin.

F Identifica tion des bâr ments et pa rt ies d U bat I ment (p eces et vol )u mes pu re
es et ustificati nVI s it

n aya nt
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Etat relatif à la présence de termites n" 301423/IMI Termites

Néant

G. - Identification des ouvrages, parties d'ouvrages et éléments qu i n'ont pas été examinés et
ustification

Localisation
Liste des ouvrages' parties

d'ouvrages
Motif

toutes pièces avec Parquet sous face parquet
Impossibilité d'investigation approfondie non
destructive

toutes pièces avec Plinthes bois face arrière plinthes
Impossibilité d'investigation approfond ie non
destructive

Nota : notre cabinet s'engage à retourner sur les lieux afin de compléter le constat aux parties d'immeubles non visités,

dès lors que les dispositions permettant un contrôle des zones concernées auront été prises par le propriétaire ou son

mandataire.

H. - Constatations diverses

Localisation
Liste des ouvrages, parties

d'ouvrages
Observations et constatataons diverses

Néant

Note 1 Les indices d'infestation des autres agents de dégradation biotogique du bois sont notés de manière
générale pour information du donneur d'ordre, il n'est donc pas nécessaire d'en indiquer la nature,
le nombre et la localisation précise. Si le donneur d'ordre le souhaite, il fait réaliser une recherche

de ces agents dont la méthodotogie et les étéments sont décrits dans la norme NF-P 03-200.

I. - Moyens d'investigation utilisés

La mission et son rapport sont exécutés conformément à la norme AFNOR NF P O3-201 (Février 2016), à

l,article 1131-3, L126-6, Ll26-24 et R. 126-42, Dt26-43, L 27L-4 à 6 et à l'arrêté du 07 mars 2012

modifiant l'arrêté du 29 mars 2OO7. La recherche de termites porte sur les termites souterrain, termites de

bois sec ou termites arboricole et est effectuée jusqu'à 10 mètres des extérieurs de l'habitation, dans la

limite de la propriété,

Moyens d'investigation :

Examen visuel des parties visibles et accessibles.
Sondage manuel systématique des boiseries à l'aide d'un poinçon'
uulisation d'un ciseau à bois en cas de constatation de dégradations
Utilisation d'une échelle en cas de nécessité,
À I'extérieur une hachette est utilisée pour sonder le bois mort,

Représentant du propriétaire (accompagnateur) ;

Maître RICARD
Commentaires (Ecart par rapport à la norme, ...) :

Néant

J. - VISA et mentions :

Mention 1 : Le présent rapport n'a de valeur que pour la date de la visite et est exclusivement limité à l'état
retatif à la présence de termite dans le bâtiment objet de la mission.

Mention 2 : L'intervention n'a pas eu pour but de donner un diagnostic de la résistance mécanique des bois

et matériaux.

Nota 2

Nota 3

Dans le cas de la présence de termites, il est rappelé t'obtigation de déclaratian en mairie de

I'infestation prévue aux articles L.126-4 et L.126-5 du code de la construction et de l'habitation.
Conformémànt à t'articte L-271-6 du CCH, l'opérateur ayant réatisé cet état relatif à la présence de

termites n'a aucun lien de nature à porter atteinte à son impartialité et à son indépendance ni avec

CABTNET pAtLLARD HPUC 266 Av Daumesnil 75012 PARIS lf d.:0977067394 - Ê-mail : cabinet.Paillard@oranÂe.fr N"SIREN

82806422000027 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n" 55296769
6/s

Rapport du :

17 /O7 /2023



Etat relatif à la présence de termites no 01423/IMI Termiteg

le propriétaire oLt son mandataire qui fait appet à lui, ni avec une entreprise pouvant réaliser des
travaux sur des ouvrages pour lesquels il tui est demandé d'étabtir cet état.
Le présent rapport est_établi par une personne dont tes compétences sonf certifiées par DEKRACertification rmmeuble la Boursidière - Porte r - Rue de La Boursidière 92BSo rË pressrs-
ROBINSON (détail sur www.info-certif.fr)

Nota 4 :

Visite effectuée le L2lO7 12O23.
Fait à SAINT GRATIEN, le 17 lO7 12O23

Par : CHfERE Jean-Louis
Signature du représentant

Annexe - Croquis de repérage
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Aucun document n'â été mis en annexe
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Étaoti te 17 jutttet 2Q23

La loi du 30 juillet 2QO3 a institué une obligation d'information des acquéreurs et locataires (lAL) : le propriétaire

d'un bien immobilier (bâti ou non bâti) est tenu d'informer I'acquéreur ou le locataire du bien sur certains risques

majeurs auquel ce bien est exposé, au moyen d'un état des risques, ceci afin de bien les informer et de faciliter

la mise en ceuvre des mesures de protection éventuelles .

L'état des risques est obligatoire à la première visite.

Attentionl Le non respect de ces obligations peut entraÎner une annulation du contrat ou une réfaction du prix.

Ce document est un état des risques pré-rempli mis à disposition par l'État depuis www.georisques.gouv.fr. ll

répond au modèle arrêté par le ministre chargé de la prévention des risques prévu par l'article R. 125-26 du code

de I'environnement.

ll appartient au propriétaire du bien de vérifier I'exactitude de ces informations autant que de besoin et, le cas

échéant, de les compléter à partir de celles disponibles sur le site internet de la préfecture ou de celles dont ils

disposent, notamment les sinistres que le bien a subis.

En complément, il aborde en annexe d'autres risques référencés auxquels la parcelle est exposée.

Cet état des risques réglementés pour I'information des acquéreurs et des locataires (ERRIAL) est établi pour les

parcelles mentionnées ci-dessous.

/r:
PARGELLE(S)

75116 PARIS 16E ARRONDISSEMENT
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RAPPEL

Plans de prévention des risques

Votre immeuble est situé dans le périmètre d'un plan de prévention des risques. ll peut être concerné par l'obligation de réaliser
certains travaux. Pour le savoir vous devez consulter le PPR auprès de votre commune ou sur le site de votre préfecture.

Recommandation

Pour faire face à un risque, il faut se préparer et connaître les bons réflexes.

Consulter le dossier d'information communal sur les risques (DlCRIM) sur le site internet de votre mairie et les bons conseils sur
georisques. gouv.frlme-oreoarer-me-proteger

Parcelle(s) : 000-FJ-44, 7 51 1 6 PARI S 1 6E ARROND/SSEMENT

2 I 12 pages



3t
MINISTÈRE
DE LA TRANSITION
ÉcoLoGrquE

INFORMATIoNS À pnÉclSER PAR LE VENDEUR / BAILLEUR
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INFORMATION RELATIVE AUX SINISTRES INDEMNISÉS PNN L'ASSURANCE À U
SUITE D'UNE CATASTROPHE NATURELLE, MINIÈRE OU TECHNOLOGIQUE

Le bien a-t-il fait I'objet d'indemnisation par une E Oui D Non
assurance suite à des dégâts liés à une catastrophe ?

Vous trouverez la liste des arrêtés de catastrophes naturelles pris sur la commune en annexe 2 ci-après (s'il y en a eu).

Les parties signataires à I'acte certifient avoir pris connaissance des informations restituées dans ce document et certifient avoir
été en mesure de les corriger et le cas échéant de les compléter à partir des informations disponibles sur le site internet de la
Préfecture ou d'informations concernant le bien, notamment les sinistres que le bien a subis.
Le propriétaire doit joindre les extraits de la carte réglementaire et du règlement du ppR qui concernent la parcelle.

SIGNATURES

Vendeur / Bailleur Acheteur / LocataireDate et lieu

Parcelle(s) : 000-FJ-44, 751 1 6 PARI S 1 6E ARROND/SSEMENT
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ANNEXE 1 : A L,ADRESSE SAISIE, LES RISQUES SUIVANTS EXISTENT

MAIS NE FONT PAS L'OBJET D'UNE OBLIGATION D'INFORMATION AU

TITRE DE L'IAL

MOUVEMENT DE TERRAIN

GI
MINISTÈRË
DE LA TRANSITION
ÉcoLoGIQUE

Le Plan de prévention des risques naturels (PPR) de type

Mouvement de terrain nommé R111.3 - Dissolution de gypse a

été approuvé sur le territoire de votre commune, mais n'affecte

pas votre bien.
Date de prescription :1510911975
Date d'approb alion : 24 I O2l 1 97 7

Un PPR approuvé est un PPR définitivement adopté.

Le PPR couvre les aléas suivants :

Mouvement de terrain
Affaissements et effondrements liés aux cavités souterraines

Le plan de prévention des risques est un document réalisé par

I'Etat qui interdit de construire dans les zones les plus

exposées et encadre les constructions dans les autres zones

exposées.

MOUVEMENT DE TERRAIN

Le Plan de prévention des risques naturels (PPR) de type

Mouvement de terrain nommé R11'1 .3 - Anciennes carrières a

été approuvé sur le territoire de votre commune, mais n'affecte
pas votre bien.
Date de prescription : 18i09/1 988
Date d'approbation : 18/03/1991

Un PPR approuvé est un PPR définitivement adopté.

Le PPR couvre les aléas suivants :

Mouvement de terrain
Affaissements et effondrements liés aux cavités souterraines

Le plan de prévention des risques est un document réalisé par

I'Etat qui interdit de construire dans les zones les plus

exposées et encadre les constructions dans les autres zones

exposées.
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INONDATION

Le Plan de prévention des risques naturels (ppR) de type
lnondation nommé PPRi de Paris - Révision a été approuvé
sur le territoire de votre communer mais n'affecte pas votre
bien.
Date de prescription : 08/03/2006
Date d'approb ation : 1 9l Q412007

Un PPR approuvé est un PPR définitivement adopté.

Le PPR couvre les aléas suivants :

Par une crue à débordement lent de cours d'eau

Le plan de prévention des risques est un document réalisé par
I'Etat qui interdit de construire dans les zones les plus
exposées et encadre les constructions dans les autres zones
exposées.

POLLUTION DES SOLS (500 m)

Les pollutions des sols peuvent présenter un risque sanitaire
lors des changements d'usage des sols (travaux,
aménagements changement d'affectation des terrains) si elles
ne sont pas prises en compte dans le cadre du projet.

Dans un rayon de 500 m autour de votre parcelle, sont
identifiés :

- 46 site(s) potentiellement pollué(s), référené(s) dans
l'inventaire des sites ayant accueilli par le passé une activité
qui a pu générer une pollution des sols (CASIAS).

Désolé,
le service cartographique
est indisponible pour le
moment.

\1

IGN lEtalab
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INSTALLATIONS NUCLÉAIRES DE BASE

Votre bien est situé à moins de 10 km d'une installation

nucléaire de base, installation dans laquelle une certaine
quantité de substance ou de matières radioactives est
présente (ex. réacteurs nucléaires de production d'électricité
(centrale nucléaire), installations de préparation,

enrichissement, fabrication, traitement ou entreposage de

combustibles nucléaires ; etc.).

Ces installations sont contrôlées par l'Autorité de Sureté

Nucléaire.

I nstallation(s) concernée(s) :

- Laboratoire de chimie du plutonium 0

Parcetle(s) : 000-FJ-44, 75116 PARIS 16E ARROND/SSEMENT
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ANNEXE 2 : LISTE DES ARRÊTÉS CAT.NAT PRIS SUR LA GOMMUNE

Cette liste est utile notamment pour renseigner la question de l'état des risques relative aux sinistres indemnisés par I'assurance à
la suite d'une catastrophe naturelle.

Nombre d'arrêtés de catastrophes naturelles (CAT-NAT) : 20 Source : CCR
lnondations eVou Coulées de Boue : 16

Code national CATNAT

lNTEo1 00460A

tNTE0300592A

tNTE06001 86A

tNTE1615488A

INÏE1 B04348A

tNï81831446A

INTE1B31446A

tNTE9200482A

rNTE9200533A

rNTE930051 3A

INTE94OO5B2A

rNTE9900346A

rNTE9900627A

MDtE900018A

NORl 9830803

NOR19830910

Sécheresse: 1

Mouvement de Terrain : 1

Tempête: 1

Début le

06t07t2001

31 /05/2003

23t06t2005

28t05t2016

1510112018

09107t2017

27t07t2018

31105t1992

25t05t1992

29t04t1993

18107t1994

30/05/1 999

25t12t1999

27t06t1990

05/06/1 983

0s/06/1983

Fin le

07t07t2001

31t05t2003

23t06t2005

05/06/20'16

05102t2018

10t07t2017

27t07t2018

01t06t1992

25t05t1992

30/04/1 993

19t07t1994

30/05/1 999

29t12t1999

27t06t1990

06/06/1 983

06/06/1983

Arrêté du

06/08/200'l

03/1 0/2003

11t04t2006

08t06t2016

14102t2018

26t11t2018

26111t2018

20t10t1992

24t12t1992

2Bl09/1 993

06t12t1994

21t07t1999

29t12t1999

Q7112t1990

03/08/1 983

10/09/1983

Sur le JO du

11t08t2001

19110t2003

22104t2006

09/06/201 6

15102t2018

07t12t2018

07t12t2018

05t11t1992

't6101/1993

1 0/1 0/1 993

17t12t1994

24t08t1999

30112t1999

19t12t1990

05/08/1 983

I 1/09/1983

Code national CATNAT

lNTE06001 32A

Début le

01t07t2003

Fin le

30/09/2003

Arrêté du

0210312006

Sur le JO du

11t03t2006

Code national CATNAT

rNTE9900627A

Début le

25t12t1999

Fin le

29112t1999

Arrêté du

29112t1999

Sur le JO du

30t12t1999

Code national CATNAT

NOR198309'10

Début le

05/06/1 983

Fin le

06/06/'t983

Arrêté du

1 0/09/1 983

Sur le JO du

1 1 i09l1 983

Parcelle (s) : 000-FJ -44, 7 51 1 6 PARI S 1 6E ARRON D/SSEMENT
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Grèle: 'l

10/09/1983 1 1/09/198306/06/198305/06/1983NOR19830910
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ANNEXE 3 : SITUATION DU RISQUE DE POLLUTION DES SoLS DANS UN
RAYON DE 5OO M AUTOUR DE VOTRE BIEN

lnventaire CASIAS des anciens sites industriels et activités de services

Nom du site

SNEP (Sté Nationale des Entreprises de Presse)

DELACHAUSSEE

SAMOA (Sté La)

Cinématographie Française (Office général de la)

LAMBIOTTE FRERES

MILLON-GUIET ET Cie

BAIL JEUNE FRERES, ex BAIL JEUNE

GAILLARD

SECRETIN ET Cie

DELETTREZ PERE ET Cie

DELETTREZ PERE ET Cie

PARC ETOILE FOCH / STATION SHELL

GROUPE PUBLICIS SERVICES

PARC DE STATIONNEMENT ; CABINET VILLA, SYNDIC (EX
s.c.r. LA GALLTERA)

AUTOMATIC LAVERY-PRESSING, ex SOCIETE AUTOMATIc
LAVERY

HELLIER DU VERNEUIL CABINET

GAMGE ETOILE LAURISTON

I 
eresslnO 5 A Sec, ex TETNTURERTE HUGUET

COMPAGNIE FRANCAISE DU METHANE, SOCIETE
ANONYME DE LA COMPAGNIE FRANCAISE DU METHANE

Fiche détaillée

https ://fiches-risques.brgm.f rigeorisques/casias/SSp3g652S4

httos://fi ches-risques. brgm.frlgeorisoues/casias/SS p3g65g94

httos ://fiches-risoues.brgm.f r/georisoues/casias/SSp3g66 1 92

httos://fiches-risques.brgm.frlgeorisquesicasias/SS p3g661 95

httos ://fiches-risoues.brgm.f r/georisques/casias/SSp3B66 1 97

https:/ifiches-risques.brgm.frlgeorisoues/casias/SS p3g66520

https://fiches-risques. brgm.frlgeorisoues/casias/SSp3g66S3g

https ://fiches-risq ues.brgm.frlgeorisoues/casias/SS p3g66741

https:/if iches-risques. brgm.frlgeorisques/casias/SSp3g66B32

httos ://fiches-risques.brgm.frlgeorisouesicasiasiSS p3g66g33

https ://fiches-risq ues. brgm.frlgeorisques/casiasiSSp3g66B34

httos ://fiches-risques.brgm.frlgeorisques/casias/SS p3g66946

https ://fiches-risq ues. brgm.frlgeorisoues/casias/SSp3g66949

https://fiches-risoues. brgm.frlgeorisoues/casias/SS p3867504

httos ://fiches-risoues.brom.frlqeorisques/casias/SSp3g6751 3

httos ://fiches-riso ues.brgm.frlgeorisoues/casiasiSSp3g6ZT 1 2

https ://f iches-risques.brgm.frlgeorisquesicas ias/SS p3g67733

https:i/fi ches-riso ues.brgm.frloeorisques/casias/SSp3g67752

https:/if iches-risoues. brom.frlgeorisques/cas ias/SSp3g6g036

Parcelle(s) : 000-FJ -44, 7 51 1 6 PARI S 1 6E ARROND/SSEMENT
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Nom du site

ALSTHOM ATLANTIQUE, SOCI ETE

GARAGE LUBECK

PARC AUTO, SOCIETE

LAVELA CHAILLOT

IMMEUBLE DE BUREAUX / LOCAPARIS

COMPAGNIE BANCAIRE

FRANCE TELECOM-IMMEUBLE BASSANO

C.A.R.M.F.

SOCIETE DE GESTION DE L'INFORMATIQUE FINANCIERE

AMBASSADE DE L'ETAT DU KOWEIT

CAISSE D'ASSURANCE

INTERPARKING SERVICE, SOCIÉTÉ

Q PARK

PRESSING MAGIC TOUCH- S.A.R.L FREYCINET

PRESSING / CRIVITO DETACHENET

CLINIQUE GEORGES BIZET

CIRNOV, SOCIETE

SYGMA, SOCIETE

ALSTON

PRESSING, HAMELIN PRESSING NET

TEINTURERIE GALILÉE 51

Fiche détaillée

httos ://f iches-risques.brg m.frlgeorisoues/casias/SS P38681 42

httos ://fiches-risq ues. brgm.frlgeorisques/casias/SS P3868395

https ://f iches-risques. brgm.f r/georisoues/cas ias/SS P3868466

httos ://fiches-riso ues. brom.frlqeorisoues/cas ias/SSP3868473

https://fiches-risq ues.brgm.frlgeorisques/casias/SS P3868675

https://f iches-risoues.brqm.frloeorisques/casias/SS P386864 1

https ://f iches-riso ues. brgm.f r/georisques/cas ias/SS P3868656

https ://f iches-riso ues.brgm.frlgeorisoues/cas ias/SSP3868729

https ://f iches-risq ues.brgm.f r/georisoues/casias/SS P3868735

https ://fiches-risques.brgm.frloeorisoues/casias/SS P3868927

https ://fiches-risques.brgm.frlgeorisoues/casias/SS P3869022

httos://fiches-risques. brgm.frlgeorisoues/cas ias/SSP38691 80

https://fiches-risoues. brgm.f r/georisoues/cas ias/SSP3869270

httos ://f iches-risq ues.brgm.f r/georisques/casias/SS P3869289

httos ://f iches-riso ues.brgm.frlgeorisoues/casias/SS P3B69290

httos ://f iches-risq ues.brgm.frlgeorisques/casias/SSP3B69424

httgs ://fiches-risques. brgm.f r/georisoues/cas ias/SS P3869528

httos ://fiches-risques. brgm.f r/georisques/casias/SS P3869467

https://fiches-risq ues. brgm.f r/georisques/casias/SSP3B69753

https ://f iches-riso ues.brom.frlgeorisoues/casias/SSP38698 1 7

https ://f iches-riso ues.brgm.frlgeorisoues/casias/SS P3869840
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